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Daul Daostur

Le mois d'octobre sera marqué, 2
Charleroi, par I'inauguration du monu-
ment 4 Paul Pastur, l'initiateur hen-
nuyer, celui qui a porté i l'apogée les
institutions provinciales de son cher
Hainaut, qui continuent a susciter une
admiration unanime, quelles que soient
les conceptions idéologiques.

Il serait ridicule de notre part, de
vodloir rappeler, méme en bref, la vie
du « Président! » A l'occasion des ma-
nifestations qui se dérouleront a 1'Uni-
versité du Travail Paul Pastur, des voix
autorisées cristalliseront solennellement,
une fois de plus, ce que fut cette large
vie d'abnégation; et tout ne sera pas dit
faute de temps.

Ces manifestations se répéteront vrai-
semblablement dans tous les coins de la
Province, puisqu'on pourrait dire que
les moindres de nos hameaux ont retenu
l'attention et le souci de Paul Pastur.
Peu d’hommes de chez nous oseraient se
vanter d’'avoir rallié leurs concitoyens a
autant d'idées généreuses, au-dessus des
partis, avec un tel sens des réalités, que
ses arguments — 4 |'emporte-piéce sou-
vent — apparaissaient comme ['expres-
sion méme de nécessités inéluctables.
Les slogans qu'il langait, au lieu de dis-
cours encombrés de citations et de lieux

ce de Paul Pastur par un mot : C'était
le flambeau!

Cependant, qui I'a approché régulie-
rement, non seulement dans 1'intimité,
mais déji dans ses moments de détente
ou « de loisirs », ne tardait pas a cons-
tater que le grand réalisateur, imposant
et peu familier par obligation, ou sim-
plement par nature, était tout pres, tout
prés des humbles qu'il affectionnait. Il
s'amusait volontiers de leurs réparties,
naives, spirituelles, parfois méme ou-
tranciéres. Souvent goguenard, esprit
malicieux toujours, il troussait avec faci-
lité une anecdote vécue, faite de souve-
nirs authentiques.

On disait généralement que son grand
mérite était de savoir choisir ses colla-
borateurs! D’accord; mais alors, il était
quand méme avare de sa confiance.
Beaucoup d’appelés, peu d'élus! La pé-
riode d'épreuve était longue. S'il n'était
pas insensible au rappel des succés de
ses réalisations, il craignait les flatteurs.

Ce n'est pas inutilement qu'il avait
une prédilection marquée, comme livre
de chevet, pour « Les Fables de Jean de
La Fontaine ». Ceux qui le cltoyaient
avaient noms dans son esprit, les noms
des personnages du fabuliste fameux,
avec leurs qualités bonnes ou mauvaises.

En ce moment des derniers prépara-
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cints efants vénus d’ nos corons du payis nweér -
va défil'ér dins no boune vile di Chalerwe. g
Is tchantront, is dans’ront au son dél musique E
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Notre heau Régiment : Lie

2™ Chasseurs a pied. Son histoire

1830,

La Révolution couve dans les Pays-
Bas,

Les provinces du Sud veulent se li-
bérer du joug de Guillaume d'Orange et
chasser hors du pays les garnisons hol-
landaises.

Un homme a contemplé toute cette
évolution en spectateur. Il a vu les Bel-
ges de plus en plus excédés par les tra-
casseries du gouvernement. Il a senti
autour de lui monter cette fidévre an-
nonciatrice de mouvements violents.
Toutefois cet homme est resté a I'écart
des réunions et des complots. Car c'est
un étranger, et les choses politiques
l'intéressaient peu. C'est un militaire,
officier de l'armée francgaise, mis en
disponibilité,

Toutefois, lorsque les choses se ga-
tent entre Hollandais et Belges au point
que la Révolution éclate et que l'on se
bat dans les rues de Bruxelles, cet hom-
me d'action ne peut continuer a jouer
un role de spectateur. Il sait que la
cause belge est juste. Il sait que les
corps de volontaires sont riches d’en-
thousiasme mais pauvres d’expérience
et il se lance dans la bagarre, offrant
ses services et ses connaissances au
pays qui I'a recueilli. Cet homme s'ap-
pelle Niellon, la troupe qu'il commande
s'appellera le 2¢ Chasseurs a Pied.

L'armée hollandaise expulsée de Bru-
xelles s'était établie au Nord de la Ca-
pitale et menacgait la ville. Niellon se
mit & la téte d'un corps de volontaires
destinés a prendre 'ennemi dans le dos.

Le 24 septembre, il attaqua les assié-
geants par un mouvement tournant vers
Schaerbeek. Cette manceuvre hardie
contribua a une retraite des assaillants
et 4 la libération définitive de la Ca-
pitale.

Le 27 septembre il parvint avec ses
volontaires a4 rétablir les communica-
tions entre la capitale et Louvain, puis
se rendit maitre de Lierre et poussa par
Waelhem et Berchem jusqu'Anvers oii
il entre le 27 octobre. D'Anvers, les vo-
lontaires « Niellon » furent dirigés vers
Turnhout pour étre répartis aux avant-
postes.

La poignée de volontaires partie de
Bruxelles aveec Niellon s'était rapide-
ment grossie et organisée. Le 6 octobre
elle compte 450 hommes.

Le 8 octobre un décret du Gouverne-
ment provisoire nomme Niellon Lieute-
nant-Colonel de I'armée réguliére et
donne un brevet d’officier subalterne a
10 volontaires qui s'étaient signalés par
leur belle conduite au cours de la cam-
pagne. La troupe est portée a 800 hom-
mes.

Le chef de bande Niellon est devenu
officier de l'armée réguliére. I1 est as-
sisté par dix officiers nommés dans les
cadres actifs, mais la troupe continue a
former des corps francs sans titre of-
ficiel. Ce sont les volontaires ¢ Niellon ».

1831.
Cette situation devait durer jusqu'au

30 mars 1831. A cette date parut, sous
la signature du Baron Surlet de Cho-
kier, regent de Belgique, un arrété qui
mettait fin aux formations irréguliéres.
I1 est libellé comme suit :

« Voulant accorder aux divers corps
francs de l'armée une récompense pro-
portionnée aux services éminents ren-
dus par eux & la Patrie, 4 la bravoure
qu’ils ont déployée en toute occasion et
a la constance de leurs efforts pour as-
surer la liberté et l'indépendance de la
Belgique, considérant que la Patrie ne
saurait leur accorder une plus honora-
ble récompense que leur incorporation
comme régiment dans larmée régulie-
re, le Régent arréte :

» Art. ler. - Il sera formé des corps
francs sous les ordres du général Niel-
lon, de ceux qui forment la deuxiéme
brigade de corps francs commandés par
le colonel de Lescaille et enfin de tous
les corps franes qui se trouvent & V'ar-
mée de la Meuse, trois régiments d’in-
fanterie dont un de ligne et deux de
chasseurs, ainsi qu'il est spécifié ci-
aprés a l'article 3.

» Art. 2. - Les régiments seront en
tout formés et organisés sur le pied de
ceux qui composent I'armée réguliére.
Leur solde, habillement et armement se-
ront les mémes que ceux des troupes de
ligne.

» Art. 3. - Les corps franes actuelle-
ment sous les ordres du général Niellon
formeront le 2¢ régiment de Chasseurs.

» La brigade de corps francs et de
volontaires de la Meuse, dits volontai-
res de Millinet, le 3 Régiment de Chas-
seurs.

» Et la 2° brigade commandée par le
colonel de Lescaille, le 12¢ de Ligne. »

Le 2° Régiment des Chasseurs a Pied
était né et il allait en septembre 1831
recevoir de sérieux renforts.

Le 14 septembre 1831 on incorpora
dans le Régiment le Bataillon de Tirail-
leurs Liégeois. Ce bataillon avait eu pour

noyau de formation une compagnie
franche de volontaires originaires de
Liége. Cette compagnie avait assisté

sous le commandement de Charles Ro-
gier, aux premiers combats livrés a
Bruxelles.

Le 19 septembre 1831 un autre batail-
lon fut incorporé au régiment. Ce ba-
taillon désigné sous le nom de bataillon
de volontaires luxembourgeois avait eu
pour origine un groupe de volontaires
venus des Ardennes en septembre 1830.
Ils s'étaient illustrés a3 Waelhem, Wil-
ryck et Anvers.

1872.

Le 20 aoiit 1872, le roi Léopold II re-
mettait au colonel Braconnier, chef de
corps, le drapeau du 2° Chasseurs.

CAMPAGNE 1914-1918.

Parti de Mons le 3 aofit 1914 au soir,
le 2®* Chasseurs prit position sur la
Gette, & hauteur de Jodoigne ol il resta
une douzaine de jours.

Le 18 aoiit, par suite de la pression
ennemie, une retraite immeédiate s'im-

4

pose. Le 2° Chasseurs recoit l'ordre de
se retirer vers Anvers, « le réduit natio-
nal ». Dés lors, le réle dévolu au
2* Chasseurs en collaboration avee
d’'autres régiments consiste d'une part
a défendre la forteresse d’Anvers, d'au-
tre part, en déclanchant des offensives
impétueuses et soudaines, & contraindre
I'ennemi a immobiliser des forces im-
portantes dont il a besoin pour la b
taille de France.

Le 26 aoiit, le 2° Chasseurs prend part
a4 la premiére sortie d’Anvers. Tl recoit
l'ordre d’attaquer « Pont Briilé » o
devait s'immortaliser le Caporal Trési
gnies.

A Pont-Briilé, le canal de Willebroek
s'oriente du Sud au Nord. Le hameau
groupé autour de l'église s'étend sur k
rive Ouest. Les Allemands s'y étaient
organisés, occupant les maisons d'oi
presque a bout portant, ils tenaient sous
leur feu le pont méme. Celui-ci, jeté sur
une partie rétrécie du ‘canal, est un
pont-levis dont la manceuvre s'opére de
la rive tenue par I'ennemi. Dans la nuit,
les Allemands l'avaient relevé a demi
supprimant ainsi toute possibilité de
passage.

L’attitude de I'ennemi semblait indi-
quer qu'il n’était pas en nombre; le
chasser néanmoins, alors qu'on était
séparé de lui par un obstacle large et
profond, constituait une tiche ardue.

Déja des coups de feu s'échangeaient
de rive a4 rive. De part et d’autre, on
évitait de se découvrir. De I'ennemi on
ne voyait guére que les canons des fu-
sils dépassant les meurtriéres percées
dans les murs des maisons occupées,
Deés que, chez nous, une téte apparais-
sait au-dessus du parapet de la tran
chée, ou se détachait imprudente &
quelque fenétre, les balles ennemies sif-
flaient. Déja deux ou trois chasseurs gi-
saient inanimés ou gémissaient plainti-
vement. La situation menacait de per-
durer. Or, l'ordre recu portait d’enlever
le passage. Il n'y avait guére de temps
a4 perdre si l'on voulait profiter de la
faiblesse pressentie de Iennemi. Car
la-bas on voyait s'élever distinctement
la fumée opaque de tas de paille en feu:
c’était le signal connu par quoi 'ennemi
sollicitait du renfort.

Devant l'impossibilité de franchir le
canal 4 gué, un seul moyen s'offrait
d’accomplir la mission : ticher coiite
que colite d'abaiscer le pont-levis, puis
se frayer un passage de vive force. La
manceuvre, on le sait, s'exécutait de
Pautre rive. Dans la compagnie Hellin
on s'interroge : « Est-il possible d’attein-
dre l'autre berge sans courir a une mort
certaine? » Dans la tranchée deux ou
trois hommes se risquent A passer la
téte au-dessus du parapet. Une déchar-
ge éclate, partant des maisons enne
mies; deux chasseurs s'écroulent. Un of-
ficier qui occupe avee quelques hommes
une des habitations voisines du pont,
grimpe au grenier; prudemment il ou-
vre la fenétre-tabatiére, se hisse jus




qu'a l'ouverture et se penche pour éxa-
miner les lieux. Une balle lui traverse

pumm < le cou de part en part, et le lieutenant,
tué net, #'effondre.
 de La preuve est faite: tenter d'attein-
atio- dre lautre berge, c'est-a-dire se décou-
au vrir tout entier, dégringoler le talus,
pyec sauter a l'eau et franchir au moins 20
part meétres a4 la nage, c'est la mort sans
'au- phrases.
ives Un homme pourtant vient de dire a
adre son chef : « J'y vais! » Cet homme, c’est
im- le soldat Trésignies, un scldat milicien
ba- de 1906, marié et pére de famille, D'un
geste prompt, il s'est débarrassé du sac,
part du shako et de la lourde capote. Un peu
goit pale, mais d'un calme effrayant, parfai-
Ok tement conscient du danger qu'il af-
resi- fronte, Trésignies se glicse le long de
la tranchée, cherchant l'endroit ou le
oek, pont relevé semble devoir le cacher un
jeau peu aux regards de l'ennemi, qu'il sait
r la aux aguets dans les maisons. On le voit
:ier}t calculer son élan, puis d'un saut brus-
d’ol1, que franchir le parapet, rouler le long
BOuS de la berge et presque sans bruit plon-
- sur ger dans le canal. Par miracle, les
=0 Allemands n’ont rien vu. Dans la tran-
e 1510 chée, qu'il vient de quitter, régne un
nuit, . gilence de mort; les cceurs battent a
lemi, - oyt rompre. Des habitations proches
b de 8 gy pont, quelques chasseurs, retenant
leur souffle, tachent de suivre des yeux
indi- le nageur qui avance rapidement, d'un
; le mouvement large et souple, L'ennemi,
était toujours, ne se doute de rien.
.ot Voici que Trésignies aborde l'autre ri-
e ve, se colle &4 la berge et atteint en ram-
Ment pant la manivelle qui actionne le mé-
e On canisme du pont. Alors, magnifique et
i on sublime, s'offrant en cible aux fusils
sfu- qui, d'un instant A4 l'autre peuvent
rcsaes I'abattre, le soldat s'arc-boute et de
JuDeth toutes ses forces appuie sur la mani-
By velle.
:;an;v Soudain des cris lui frappent l'oreil-
5 sif- le: ¢ Dans l'autre ‘sens! Dans l'autre
'8 gi- gens! » « Tu le fais monter! ». Clest
ainti- vrai; le héros s’est trompé. Rap}cle com-
per- me l'éclair, maintenant il il:npnme ala
lever manivel%e le mouvement ql.{'ll faut. Trop
emps tard, hela:a! _Est-cg l'avcrt!sslerr{en_t lan-
He 1o cé a Trésignies qui donna I'éveil a I'en-
Car nemi Celui-ci g'est-il apercu que le
et pont manceuvrait? Dilleu sait. Toujours
ifeu: est-il que de la tranchée allerr_)ande cou-
il rant au nord du pont et qui le prend
' d’écharpe, part une fusillade implaca-
e+ 1e :’.bl'e, _visant a bout_ portant le chasseur
yifrait héroique. On le vplt s'ai‘f_aler sur un ge-
Botite nou d'ab'ord. ,rr_lals persister d‘ans son
puis effort, désespérément accroché a la ma-
I'e T h nivelle qu'il actionne, puis brusquement
= aa lacher prise et s'écrouler sur la berge,
.Hellin un flot de sang s'échappant de sa poi-
ttein- trine trouée par les l?alles. ;
st Quelque temps aprés, l'ennemi ayant
% ‘ou mis en ligne des renforts imposa—nts, un
fer 18, nr_dre__du‘ ct‘)mr'nandant de I'’Armée met-
Bchar- tait fin a l?peration.
enne- Du 27 aolit au 6 septembre, période
Jn of-  d'attente, le 2° Chasseurs participa au
ymmes perfectionnement des travaux de la po-
pont, sition fortifiée. Le 4 septembre cepen-
il ou- dant, il repoussa avee succés une atta-
jus- . que allemande du fort de Breendonck.

Au cours de la deuxiéme sortie d’An-

vers (9-13 septembre), le 2°* Chasseurs
eut pour mission de s'emparer de Kat-
te-Meuter. Le 11, le 1/2 Ch. atteignit
Campenhout, s'y ,empara d'une tran-
chée ennemie qu'il organisa pour y re-
pousser ensuite vaillamment deux con-
tre-attaques ennemies, au prix cepen-
dant de 22 tués et 30 blessés.

Au cours de la troisiéme sortie d’An-
vers (25-27 septembre) le 2 Ch. s'en
prit a la ligne de chemin de fer Mali-
nes-Termonde-Opstal.

En reconnaissance des services ren-
dus par le 2 Ch. et d'autres unités, un
0. J. A. du 13 septembre annonga aux
troupes que « par l'effort qu'elles vien-
nent de produire elles ont ecollaboré
d'une maniére indirecte au succés des
armées anglaises et 'frangaises. en dé-
tournant du théatre principal des opé
rations plusieurs corps d’armée retardés
ou arrétés définitivement dans leur
marche vers la France ».

A Taube du 5 octobre les I et III/2 Ch.
sous les ordres du Colonel Tiechon fu-
rent chargés d'une contre-attaque vers
Hulst, ol ils essuyérent une violente
canonnade qui faucha en un instant le
chef du III/2 Ch. l'Adjudant-Major et
plusieurs membres de I'Etat-Major du
Régiment, les unités de téte sous la
conduite du capitaine Tasnier et malgré
une gréle de projectiles, prirent pied
dans les tranchées & quelque 600 mé-
tres au S. E. de Hulst.

A 2 heures précises, le 6 octobre, les
3 Bons/2 Ch. se lancérent en trois mas-
ses successives dans la direction du
Lachenenhof. Cet élan superbe fut rom-
pu par les mitrailleuses ennemies. Le
Colonel Tiechon parvenu 3 atteindre la
rive de la Néthe fut fait prisonnier. Le
porte-drapeau parvint a échapper. Le
drapeau du régiment était sauf.

Un O. J. A. du 26-6-1930 permit au
2 Ch. de placer l'inscription « Anvers »
sur son drapeau.

Le régiment, regroupé griace a l'état
d'esprit des officiers, passa I'Escaut et
atteint Assenede, ol le Colonel Sults en
prit le commandement.

Les II et III/2 Ch. se dirigérent vers
Dixmude sous une gréle d’obus et su-
birent de sérieuses pertes. Le 21 octobre
ils parvinrent a contenir une attaque al-
lemande faisant preuve d'un tel hé-
roisme que le Lieutenant Poignard an-
nonga A ses supérieurs: ¢« Nos hommes
sont réellement magnifiques; je crois
que les boches auront su a quel prixs.
Cette nuit en effet les chasseurs tirérent
une moyenne de 400 cartouches par
homme.

Le 24 octobre, 'ennemi attaque Stuy-
vekenskerke ol le I/2 Ch. se trouvait
en défensive; le Major Delbauve y trou-
va la mort. Les II et III/2 Ch. sous le
commandement du Major Deblanc, re-
curent l'ordre d’attaquer Oost-Stuyvel-
kenskerke; héroiguement nos chasseurs
s'avancérent sous le feu continu de
I'ennemi et subirent de lourdes pertes.

A 11 heures cependant le village était
atteint. Trois cents hommes et 13 offi-
ciers y furent mis hors combat.

Au soir du 26 octobre les quelques
centaines d’hommes walides furent en-
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voyés a Alveringhem pour y profiter
d'un repos bien mérité.

Les chiffres ont parfois une éloguen-
ceé peu commune, c'est le cas ici: des
57 officiers et 4500 soldats au départ de
Mons, 19 officiers et 2000 soldats seu-
lement se présentérent a l'appel aprés
la bataille de 1'Yser.

En reconnaissance de 1'héroisme dont
firent preuve les Chasseurs a Dixmude
et a 'Yser, un O. J. A. du 21-6-1930 leur
permit d'inscrire ¢« Dixmude » sur le
drapeau ainsi que la glorieuse inscrip-
tion « Yser » par O. J. A. du 8-51915:
« Tous les régiments d'Infanterie inscri-
ront le nom Yser sur leurs drapeaux ».

Durant la guerre de position, le 2 Ch.
occupa successivement plusieurs sec-
teurs, particuliérement ceux de Dixmu-
de en 1915 et 1918, de Ramsecapelle en
1915-1916, de Boesinghe en 1916-1917, de
Nieuwscapelle en 1917, Driegrachten en
1917 et Merchem en 1918.

Le 25 aout 1918, le 2¢ Chasseurs entre
en ligne a Nieuport-Bains.

L'offensive libératrice wva débuter le
28 septembre 1918. A partir du 22 sep-
tembre le régiment organisa de nom-
breuses et hardies reconnaissances sur
les digues, devant un adversaire tenu
en éveil. Le 2¢ Régiment de Chasseurs
a pied resta dans ce secteur, sans dis-
continuer pendant 52 jours.

Enfin, le 17 octobre 1918, ayant recu
I'ordre d'attaque attendu depuis long-
temps, le régiment franchit définitive-
ment I'immortel Yser, occupa a4 6 heu-
res Lombartzijde et, talonnant 1'adver-
saire, atteignit Middelkerke, puis Ma-
riakerke pour arriver, vers 14 heures,
aux portes d'Ostende, ol1 il recut un ac-
cueil enthousiaste de la part de la po-
pulation. Peu aprés, leurs Majestés le
Roi et la Reine débarquérent a Ostende
accueillis par des ovations délirantes.

Le 18 octobre 1918, le III/2 Ch. net-
toya la cote au dela du canal Ostende-
Bruges.

Le régiment reprit sa marche le 19 oc-
tobre et cantonna & Sysseele les 20 et
21 octobre, pendant que le III* Bataillon
continuait sa mission de nettoyage de la
cote jusqu'a la frontiére hollandaise.

Le 23 octobre, aprés un violent bom-
bardement, une attaque ennemie sor-
tant de Veldekene fut refoulée par les
grand-gardes.

Les 25, 26, et 27 octobre 1918, le régi-
ment poussa vers le canal de dérivation
de la Lys, mais passa en réserve le 28.

Il reprit part aux combats dés le 2 no-
vembre. Précédés de la Div. Cav. (1)
les T et II Chas. atteignirent Balger-
hoek et Eecloo-Lembeke, pendant que
le III marchait sur Oost-Eecloo.

Le 3 novembre, la D. C. (2) fut arré-
tée devant une forte résistance de l'en-
nemi occupant Ertvelde et Soelp. Le 2°
Régiment de Chasseurs a pied parvint
a4 déloger 'ennemi, maitrisant plusieurs
nids de mitrailleuses et faisant des pri-
sonniers. A la nuit tombante, les der-
niers couverts Est d'Ertvelde et de
Stoelp étaient atteints.

(1) Division de cavalerie.
(2) Division de cavalerie.
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ETATS-UNIS. — Le Dr. ER. FULMAN

a inventé un instrument pour découper
Facier en tranches d'un centiéme de mil-
limérre...

D' Amérique on vout fé adméte

Qu'avou ‘'ne machine, di cés djous-ci,

C'é-st-au cintiéme di miliméte

Quon a cdpé dés trinches d'aci!

C'ést bén seur la 'me tchauke délicate

Mins s'reut co bén mieus s'on pouveut

Avou I' djindjole cOpér é-quate

Eyét pou lés rapias... lés tch'veus

FRANCE. —Disparition de la piéce de
cinquante centimes...
L' maladiye dins lés liirds en France
Contintiwe di pus béle i vir’
Leus sous, come leus djiques &t leus sances
Sont mérts & n' sont pus qu'in souv’nir!
Div'nu maldde é&tou godoye
V'la quon rabat co li n'mi franc
Et bén qu' fayé, I' franc d'vént I' manoye.
L’ lom'ra-t-o I' franc sou, ou I' soufrant?

WASHINGTON. — Une nouvelle ma-
chine a calculer pouvant faire toutes les
opérations...

Pou circulér n' faut pus qu'on s chine.

Asteur i gn-a pus qu'd r'montér

D'aprés cu qu'on nos dit 'ne machine

Pou fé dés chifes & pou comptér!

Lés circuls vud’'nut pa bréssiye

D’él mécanique come dés p'tits pwains.

Gn-a qui pou lés céns d'él véssiye

Qu'tle n'ést nén co métiwe au pwint.

ROME. — Un enfant qui allait se noyer
est sanvé par un dne..,

In djonne gamin en Italiye
Didins-n-in fletive éstant ridé

A bén manqué di piéde &l viye

S'i vique co, c'ést grice au baudét!
Mins come dji n' seu nén fabulisse
Pou I' morale, vos pouléz courru,
Diji léche ¢oula sins pus d' malice
Pou m’ vi copain, I' Baron d' Fleuru.

BERLIN. — D'aprés A.D.N., les mi-
neurs Ssoviétiques regoivent un uniforme
et des grades...

Dins I' république dés camarides

Lés ouyeus, dis-t-o, sont dins I' bon

Car, is ont 'ne téniwe ét dés grades

Pour yeusses d-alér fé du tchérbon!

Lés mantches galonéyes dins lés tayes

Ca dwét fort bén fé dins I' décor.

C' qui lyeu manque pou gangni I' bataye

Cést no-n-Acile, come chéf dé corps.

STATISTIQUE HUMAINE., — La vie
d'un homme serait évaluée a 50.000 dol-
lars...

I parétreut qu'él viye d'in ome

Ca vaut bén cénquante mile dolars

Cu qui r'présinte aute chdse en some

Qu'el pris d'éne live &t d'mi d'cras lird!

Ca n'a nén manqué d'ém’ surprinde

Car minme quand nos éstons fauchés

Ca fét toudis pléji d'aprinde

Qui nos avons ostant d' cachét.

I..al vaillance des troupes au cours de
cette action fut récompensée et le nom
de « Ertvelde » brille désormais en let-
tres d'or sur le drapeau du régiment.

L'avance du régiment se poursuivit le
4 novembre, malgré la tenacité de l'en-
nemi, mais il fut obligé de g'arréter de-
vant la butte trés fortement organisée
et bordant le canal, aprés s'étre emparé
de Rieme.

Le 5 novembre le régiment fut relevé
alors que notre poussée se poursuivait.
Il ne reparaitra plus dans la lutte jus-
qu'au 11 novembre 1918, date de I'Ar-
mistice,

BATAILLE DE BELGIQUE MAI 1940.
A la mobilisation de 1939, le 2* Régi-
ment de Chasseurs a Pied faisait par-
tie de la 5 D. 1.; le dédoublement, le
5° Régiment de Chasseurs a Pied, fai-
sait partie de la 10 D. I, et le détriple-
ment, le 8¢ Régiment de Chasseurs a
Pied, faisait partie de la 17 D. L

Le 10 mai 1940, le 2° Chasseurs a Pied
(2 Chas.) sous le commandement du Co-
lonel B.E.M. Lescornez, occupait les
cantonnements en arriére de la posi-
tion Hal-Ninove.

Dans I'aprés-midi, le régiment est
transporté en autobus vers la position
Koningshoyckt-Wavre, dans la région
de Haecht.

Le 11 mai, le 2 Chas. prend position.
I1 occupe le sous-secteur Nord de la

5 D. I sur le front Haecht-Thildonck.

Le 15 mai, les patrouilles ennemies
prennent le contact de la position.

Le 16 mai, arrive I'ordre de repli. Ce-
lui-ci s'effectue dans la nuit du 16 au
17, Le Régiment arrive le 17 mai a Bey-
ghem a l'ouest du canal de Willebroek.

Dans le courant de la Jjournée du 17
mai, l'ennemi étant parvenu a traverser
le canal, des mesures spéciales de pro-
tection doivent étre prises. Le II/2 Ch.
prend position pour protéger le can-
tonnement.

Dans la nuit du 17 au 18 mai, le repli
continue. Le II/2 Ch. est accroché, im-
pliqué dans les combats et se sacrifie
pour assurer le repli du gros. La gran-
de partie du Bataillon est faite prison-
niére,

Le 18 mai, le Régiment cantonne a
Hofstade a l'ouest de la Dendre. Le
mouvement de repli est continué pen-
dant la nuit et le 19 au matin, le Ré
giment arrive dans la téte de pont de
e R S R 8 S st i il
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Brandes occasions  tous les rayons

AUX 100.000 CHANSONS

5, Passage de la Bourse, Charleroi

Grand assortiment de Musiques Frangaises
et Wallonnes. Instruments de Musique.

Partitions, musiques, chansons et instruments

TN e SO
D’IN DJOU A L’AUTE dapuis les gazites..

« pa N. LEMAITRE

ATHENES. — Un individu est condam-
né 120 fois aux travaux forcés i per-
Pétuité...

Pou cint-vingt crimes dissu I’ consyince

In Gréc, vént di yésse condiné

Aus travaus forcés, quand on pinse,

Cint-vingt cops a4 pérpétwité!

Mi dji trotive ¢a onteus godome

Gn-a pou skétér s’ dérin pagna

Donér tant d' travay’ au minme ome

Eyét ostant d’' chomeus qu'i gn-a.

AMERIQUE. — M. COOPER est par-
tisan du réarmement de I'Allemagne...
Dins lés gazétes on sone l'alarme
Ey’ i gn-a d° qwé naturé!’mint
Car, v'la qu'on vout r'donér dés armes
A lés Al'mands, tout simplémint!
Aprés I' pid, l'afére ést courante,
Lés boches, c’ést I' djambe qu'is vont cachi.
Et maugré quatdze ét quarante
In bia djod, faura r'cominchi.

HOTON-MELREUX. — Une femme se
construit elle-méme sa maison. La mé-
daille dOr de I'Ordre de la Couronne
lui est octroyée...

Ene feume vént di yésse décoréye

Pace qui toute seiile éle s'a bati

Ene béle maujo dissu I' duréye

Di trwés p'tits ans, on ' garanti.

Ene djin qu'a ostant d' caractére

Mériteut mieus qu'éne « distinction »

Car &' place é-st-au ministére

Swet-disant d'¢l reconstruction!

Gand ol il occupe le sous-secteur est
de la 5 D. I. (Semmersaeke).

Dans la soirée du 22 mai le Régi-
ment quitte Semmersaeke pour aller oc-
cuper dans la partie de la T. P. G. (1)
comprise entre Escaut et Lys, le sous-
secteur d’Astene.

Dans la nuit du 23 au 24 mai, nou-
veau repli qui améne le Régiment der-
riere le canal de dérivation de la Lys.
Il y occupe le sous-secteur centre de la
nouvelle position de 1a 5 D. I.

Le 25 mai, suite aux événements de
Meyghem (pénétration de V'ennemi dans
la position de la 4 D. 1.) le III/2 Ch. est
mis & la disposition du Cdt. du 1fer
Chas. et mis en position sur le Pouc-
quesbeek, face au Sud.

Le 26 mai, le III/2 Ch. continue & re-
pousser l'ennemi qui attaque depuis le
25 mai tandis que le I/2 Ch. est au
contact sur le canal.

Le 27 mai au soir, le décrochage a
lieu, et le 28 mai, au moment de la ces
sation des hostilités, le Régiment se
trouve dans la région au Nord Ouest de
Ruysselede,

D’aprés une premiére estimation, les
pertes en tués pour le Régiment pen-
dant la bataille de Belgique sont de
quatre officiers et cinquante-cing sous-
officiers et soldats.

(1) Téte de pont de Gand.
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EL ROSSIGNOL.

Myaisse artisse qu'on inme tértous.
Ras’kignoa, 6 ras'kignoa! (1)...
Vo vwés d'anche freut s’ méte a g'gnous.

El bos s’ tét pou vos intinde;
L’ mau tourné ést bin & plinde
S'i n” sint nin I'amour déskinde.

Ras’kignoa, 6 ras kignot!
N'aureut pon d’ bia mai sins vous,
.\Iaugré lés fledrs, les spirous.

Fouyas, muguéts, tchaboréyes,
Rabiy'neut d’ swe lés uréyes,
Lés pronis ét lés stokéyes;

Is drés’neut, au djoli mai,
Des Faussés-pﬁtcs, dés autés,
Queé I' djonne sova fét blawter.

Vous, raskignoa, 6 powéte!
Dzous I' leune qu’ascoute pa I' bowéte,
Vos tchantéz ' mai, sul pus waut tchinne, al fine coupéte]

Mwaisse artisse qu'on inme tértous,
Ras'kignoti, 6 ras'kignott!

T . il 5 » 5 = »
Vos vwes d'anche Freut s' méte a g gnousl

*
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L'intindez, Miréye, drola sul foriére?

I chéne quél bounetir ést v'nu bérci ' nat :
Ouvrons-li no tchambe, I'hamia dért, paujére;
El vint n'érmuwe pus, dé pea d' fé du bra.

Pou s’ fé béle, ¢l nat a r'ployi sés vweles:
Ascoutéz, i chéne qué s godje va s' briji;

Es" vwes rimplit I' monde, on direut qu’ I'éstwele
Qui minne &l grand tchar trivane dé plaiji.

No bounedr, E\Iirr‘!ye. &s’ tét dins no n'ame;

Nos n’ trouvons pon d' mots pou I' dire autotr d’ nous:
I déshode nos is qui s rimplich’'neut d* lames,

Nos stons p'tits, si p'tits, délé I' ras'kignoal...

Lés roalades d’amour s'éspardin’, paréyes

Al cloke qui dit 5" jwé au d'zett dés coutotis;

L' bon Dieu passe dins I’ nat, chéne-t-i, d'zeut Miréye!
Au lon, dri lés bos, on vyeut pwinti I" djo...

Ras'kignott, 6 ras'kignou!
Mwaisse artisse qu on inme tertous,
Vos vweés d'anche freut s’ méte a ¢ gnnus!

(1) Ce vocable appartient & !'est-wallon; nous le trouvons si original
que nous |'empruntons dans ce poéme

EL VINT.

Come i saveut s’ fé gamin,
Avou les p'tits losses, ¢l vint,
Il it d’ no n’adje;
L' vint qui flawneut su les tch'mins

Du bia \'i]'&djtr!

I tourpineut

Autott d' nos djeus :
El briche, les mas ou bin I
Pais s'involeut droci,

Su les moyas,

Su les ondénes.

totirpéne;
drola,

Tout au d'délon, il importeut
L'odetr dél sadje et du potlieu.
Et tous les p'tits briis a pas d* leu :
L’ violon dél sautroule, &l sérdéne
Qui monte des spiates ¢t des avwenes,
Pou indérmi I' biésse a bon Dieu

Su I's-ardjéténes. (1)

Pt, quand nos sértin’ dé ['gscole,

Oup lal avou nous i sautleut,
Et nos chtveut

Pa les piésintes des caracoles!

Més quand v'neut I' bia mweés des vacances,
I nos Cmnpérr]vut. I" vint; r[uéqu'fwi‘s

Il acoureut d' bin lon, d'in France,

Et soufleut fel pa d'zett les tweéts.

I perdeut I' bue a pleine brassive;
Oup! les beles-fleurs
Sont bounes a sketir!
I tchéyeut puns ét pwéres frouchiyes;
C'asteut fiésse ét i nos chéneut
Qui‘i vint, in s’ rapaujant, (liipcut‘[

Come i saveut s’ [é gamin,
Avou les p'tits losses, &l vint,
Il it ' no n'adje;
L vint qui flawneut su les tch’'mins

Du bia viléulicT

( iﬂrdiéténc : Argentine.
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Frablis. AQUATICA

E. POELMANS

MAISON DE CONFIANCE, sés grosseés

macheéles tou-
tes roudjes. I
n'ésteut nén
co dins I' cof
qu’i colirt au cu du mésse &t qu'i lyi dit,
sins bondjoi ni rén du tout:

— Sieu, ma sceur a ach’té un p'tit gar-
con ét c’ést moi qui s'ra pérain!

— Comment dis-tu cela? réspont-i I’
mésse.

Maércel pinse qu'on n’' I'a nén compris
ét i répéte, d’éne traque :

— Ma grande sceur a ach'té un p'tit
gargon, sieu, ét c’ést moi qui s'ra parain!

— « C'est moi qui serai» dist<i I
mésse. Je serai parrain... y

— Oui, sieu. Je serai parrain a la chan-
delle! S'on fait des souv'nirs, vous en
aurez un a moi, sieu!

— Merei d'avance, Marcel! Et mes fé-
licitations!...

Et Méarceél @-st-arivé dé nous-autes, co
pus roudje qui toudis &t fiér come s'il
aveut gangni I' miyon. Tout I' monde lyi
a d’'mandé 'ne saqwe :

—ICa fét qu' tu
Mareel ?

— Comint ¢' qu'on va I' lomer, o7

— Et' grande cheur, dis-se? Eyu =
qu'éle dimeure?

— Tu vas d-awé in noii costume?

— Quand ¢’ qu'on 1' batije, &t’ fiyou?

— Tu vas mindji dél tote és' djofi-la,
vi?

— T'as d'dja sti blaguer avou I' mésse,
a vir ? 4

Gn-a dés céns qui riy’'nut pou s' foute:
d_i?s céns n’ sav'nut mouchi lei djalous'-
riye.

El grand Fonse sondje toudis preumi
a gu qu' lés-autes roubliy’nut :

— Yeé, Marcél, aprésse tés mastoques
pou ¢' djoii-la, sés-se! Eyét wéte d'awe
saquants nofis francs bén scurds pou tés
camarddes! Sins gqwe, tu s'ras in pauve
parain!

- N'efichéz nén peil, dist-i l'aute en
g'ércréstant, djaré cu qu'i faura! Em’
mononke Twéne a 'me boutiye pleine di
d'mi-franes. I m'a prométu qui djé d'arei
éne grosse pougniye!

Lunetterie scientifique

23, Rue Turenne, CHARLEROI

Téléphone 227.7 (Arrét des Trams)

Assurés sociaux ou non, adressez-vous A cette maison,
vous serez satisfaita.
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Tout pour la chasse

Au Perron Liégeois
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E. LERUITTE

22, rue de Dampremy

CHARLEROI

Téléph. : Charleroi 137.56

ACHETEZ cv FABRIQUE
PlANOs

vas yeésse pArain,

PRIX pe

Société Anonyme

GALERIES A. KAKONE

PLACE ALBERT ler - CHARLEROI
Tél. 255.66 et 235.87
ENTREE LIBRE
Dans votre intérét, faites tous vos achats
AUX GALERIES A. KAKONE
30 a 40 9|0 moins cher qu'ailleurs
Du fabricant au consommateur.
Soierie, Lainage, Bonneterie, Passemen-
terie, Couvertures, Pyjamas, Costumes,
Gabardines, Lodens, Pardessus, Robes et
Manteaux. - Fabrique d'Imperméables !a
plus importante du pays. Entrée Libre

Stylos

DRUART

3, Avenue des Alliés, Charleroi

El Pétit P&rain (eXtrqc;tedée(gfgeNﬁgye)t Cie »
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— Métons éne piciye, ano! réspont
Fonse pou I' fé d-aler.
— Non fét, nén éne piciye! Ene pou-

gniye! Tu viras bén!

— Il ést si ritche qui c¢a, t' mononke
Tweéne?

Il a delis vélos, ainsi!

— Dés céns d' course? dimande-t-i I’
blanc Louwis qui s’ pa a couru dins I’
timps.

— Oyi, hein!...

Aprés, on-a parlé d'aute chose. El léd'-
mwin, on n’ pinseut d'dja pus au « nouvia
parain ». On-a télmint d's-aféres dins s'
tiésse qu'on n'a nén 1' timps di r'vénu
su lés viyés quéntes.

Adon, faut tout dire eétou: Marceél
s'aveut vanté, ou pus réde, c'ést s° mo-
nonke qui s'aveut foutu 4' 1i. Gn’a jamés
pont yei d' boutaye pleine di d'mi-francs.
C'ésteut 'me craque qui 1I' fameiis Twéne
aveut stitchi a s' néveil. Quand on-ést dél
boune anéye, on crweét toutes lés carabis-
toliyes... Méarcél n'a pus mouv'té d' rén
a pérsone.

Dimégne, &l batéme s'a fét. A saguants
camardades, sins rén dire ausé-z-autes
pasqu'on ést toudis d' trop dins cés-afé-
res-la, nos nos-avons ratindu; éyét, sul

f.

- - - s - I
coutoli d’ detis-elires, nos trinnis sul pla-

ce, dé lintréye di l'eglije.

Delis-trwés gamins d' I'aute iscole éstit
en train djouwer avou in p'tit tchén. A
mode di rén, ' grand Fonse lyeQi-z-a ca-
chi Arndje éyét, peli d'yésse mastine, is-
ont couru évoye en 1' disputant d' grand
lache ét d'inocint. Mins d'au lon!... Fonsge
vos-a co rade foutu in e¢6p 4 pougn'
c'ést pou ¢a qu'il a branmint dés cama-
rades.

Eyét 1" batéme a arivé. Marcél aveut s'
bia costume avou dés culotes golf, &l cén
qu'il a striné pou s’ preumiére comunion,
gn'a nén co chis mwés. En nos wéyant
il a fét 'ne clignote. Nos-avons chii dins
I'églije. El1 pétit djonne a foutu 'ne viye
di tous lés didbes quand on lyi a métu
du sé su s’ linwe.

- C'ést du suke,
d'vreut lyeli doner!

On direut yun qui n'a nén sti au ca-
tréssime.

En viidant, nos-avons arété 1" grand
parain qui nos-a doné chaque vint-céng
centimes.

— Et t’ minme, o, Méarcél, dist-i Fonse
en l'assatchant sul costé, éyu ¢’ qu'is sont
tés d'mi-francs?

— Ratindéz-m', dist-i ' pétit parain...

Et i tapeut su s' poche éyu ¢' qu'on-
éetindeut clicoter dés lidrds.

La 1' batéme qui rintére au cabarét dés

dist-i Fonse, qu'on

CRAYONS BILLE
Articles supérieurs aux prix de braderie
CHOIX ET QUALITE
TOUT POUR LE BUREAU

Le Spécialis'e qui veod et répare.
Les meilleures margues Les plus bas prix
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Ronches. Mércél én' chfit nén lés tripes.
I r'vént d'lé nous-autes &t i nos dit, —
qui nos dé d'meurons tout sésis :

— Vos n'éstéz qu'a quate. Avou mi, ¢a
fét cénq. Si vos v'léz m' chfire, dji vos
minne au cinéma! Qui I' batéme viye &g’
pourméner! Et dji pAye core éne crinme
a la glace!

— Nom di djome! dist-i Fonse. T'&-st-in
copain, Marcél! Aléz, évoye tértous, d'a-
bor!

Et t'ossi rade, nos-avons sti au ciné-
ma...

Mins tout l'aprés-dinner, mon di s
mascelir, on-a ratindu @&t cachi apreés
Maércél : és’ popa, 8 moman, s' mononke,
minme és’ bja-frére. Nén moyén di r'trou-
ver I' pétit parain. Dj'él vou bén crwére,
vu qu'il ésteut avou nous-autes qu'i wé-
teut djouwer «Le fils du Corsaire », au
Palace!

En sortant du cinéma, nos-avons sti,
come dés-omes, au cabarét du Prince
Albért bwére éne citronfide. En métant
nos lidrds échéne. Rola, i-gn-a in jazz-band
payi I' tofirnéye. Rola, i-gn-a in jazz-band
qui squéte lés-érs a la mode. C'ést Ray-
mond 1' Crolé qui djofiwe di I'Armonica
eu clingant s' tiésse &t en wétant bérlu,
¢u gui nos fét rire plein no vinte. 11 as-
teut bén wit' efires quand on-a rald. On
s'aveut amflisé come dés bossus. Mins
I' petit parain ésteut raspouyi.

El led'mwin, MArcél @-st-arivé tout
meétch : il aveut 'ne bouye a s' tidsse.
Parét c'e-st-gne sériefise ésplicicion qu'il
a yell avou s' popa quand il a rintré a
s’ maujone. Dins tous lés cas, dispis
adon, quand on péle di batéme, Marcél
vos r'wéte avou in-ér di deis-érs. Et pou
I' fé tourminter quand i s' vante, gn'a
qu'a lyi dire:

Téches-tu, va, «pérains!...

L’AYE.
D’él minme lérdjeu qu'@l batimint
D'vant no maujo, gn-aveut &ne aye
Copéye pa éne béle pétite vate baye,
Didins 1' mitan, naturél’mint.

Mins pou «l'éstétique» di no teh’'min
Ca pinse no mayeur, vi canaye,

Il a bén falu qu'i nos I' taye

A rasse di tére, tout dérén’mint!

Come discutér n’ valeut nén I’ pwene
Ev' ¢i I'aye dju dispus 'ne samwéne!

I Mins ¢’ n'sst nén nous qui d’2 poulons

i
1

]

81 dins no coron ca fét tatche!

Car no maujo r'chéne, viiwe d’au lon,

Yun qu'dreut razé s’ grosse moustatche!
N. LEMAITRE.

En faveur des
Peintres Wallons.

Un exemple a multiplier! Une toute
petite localité du Brabant Wallon héber-
ge un peintre qui, déja, est s=orti des
sentiers battus: Vital Falisse, membre
du cercle «Art et Folklores de Gem-
bloux et environs. Cette commune vient
de faire 'achat d'une de ses toiles. J'ap-
plaudis de toutes mes forces a l'initiati-
ve prise par les administrateurs commu-
naux de ce village. Leur geste, admira-
blement digne, mérite d’étre épinglé. Ils
ont compris que les amateurs de lart
pictural appartiennent a4 une catégorie
de gens aux efforts persévérants, éner-
giques. Ils ont mis en pratique un
moyen de saisir l'utilité de leurs tra-
vaux puisqu'ils apportent leur tribut a
notre civilisation.

Dans les provinces de Brabant, Hai-
naut et Namur, il ne manque pas d'ar-
tistes du pinceau, jeunes ou vieux, dé-
butants ou professionnels. Je pourrais
vous en citer par dizaines. Mais, crainte
d’en oublier...

Pour le quart d'heure, la plupart
d'entre eux sont au labeur, tantét le long
de la Gethe, de la Dyle ou dans la val-
lée de I'Orneau, si pittoresque, si ca-
pricieuse; tantét encore dans un coin
des Ardennes ou des Flandres, le long
de I'Escaut ou de la Meuse; tantét en-
fin A4 l'ombre d'un saule mélancolique
ou dans l'isolement volontaire au fond
de la forét. Vraiment, ils sont braves et
tenaces! Sans doute aussi, épousent-ils
'opinion du délicat imagier Maurice Ca-
réme :

« ..L'idée de condition humaine a
une valeur universelle; partout c'est la
méme lutte, la méme souffrance, la mé-

me jole préte A4 s’épanouir, le méme
grain de fol dans leg yeux... »
Mais, je m’égare du sujet! Pardon!!

Toute administration communale a
un penchant pour l'un ou l'autre pein-
lre de sa région. Il est des béAtiments
publics qui ont un urgent besoin d'un
peu de clarté, de lumiére, d'un bouquet
de fleurs emprisonné dans un cadre. Un
tableau ne nuirait nullement dans une
salle de réception; il ferait fonction de
point d'orgue...

Deés lors, je pose la question : le geste
relaté plus haut ne pourrait-il étre ré-

PIERRE. — Mon cher Marius,
quel plaisir de te voir? Laisse-moi
t'admirer? Quel élégance, parbleu!
La ligne de ton vétement est vrai-
ment digne de l'allure martial que
tu te donnes.

MARIUS. — L'allure que je me
donne?...

Mon cher ami, le vétement que je
porte ne me permet pas d’avoir une
autre allure que celle que tu me
trouves.

Habilles-toi chez PAGNOTTI,
mon tailleur depu’s 90 années et tu
verras. Et je t'assure que si.. Adam
et Eve avaient connu PAGNOTTI!
ils n’auraient pas couru tout nus au
Paradis. -

PAGNOTTI

TAILLEUR
A0 =
RUE DU MANEGE
Telephone 136.94 ][I0

Ristourne 5 p. . pour les Prisonniers Politiques et Anciens
Combattants. Frais de voyage remboursés !

Aux Etablissements

DORLA

43, av. des Alliés

CHARLEROI

Vous
aux meilleurs prix et

trouveres
conditions :
Vélos, ameublement, poélerie, lessi-
veuses électriques, essoreuses, etc.
COMPTANT
-l -D I
Plus rien & payer
décés de l'acheteur
5 % de remise
au porteur de Ia présente pour tout
achat m'nimum de 500 francs

en cas de

Buvez les Bieres

GRENIER

CHARLEROI
Téléphones : 219.27 - 250.67
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1] ETABLISSEMENTS = peintres! Cest une facon de joindre
£ LEON CAR'AT H I'utile & I'agréable. i
%- 72, rue de la Villette, g Merei pour eux-! I. ROLLAND
.. Dirigeant du cercle gembloutois. — Mont-sur-Marchienne
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A PAssociation Rovale Littéraire Wallonne
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ASSEMBLEE
du samedi 1€ septembre 1950
a la Maison Wallonne, & Charleroi

La séance est ouverte 4 18 heures.

Bibliothéque : Le transfert de notre bi-
bliothéque n’ayant pu se faire jusqu’a
présent & V'Administration Communale
de Charleroi, la cérémonie que 1'Associa-
tion comptait organiser & l'occasion des
Fétes de Wallonle, ne pourra avoir lieu.

Il est donc décidé d’attendre que cette
Administration ait pris décision.

Bourdon: Aprés avoir félicité M. Barry,
pére du « Bourdon », pour la bonne tenue
de sa revue qui ne fait qu'embellir de
mois en mois, 'Assemblée émet quelques
avis sur la longueur des textes, sur leur
qualité, sur l'opportun’té et le succes de
certaines rubriques, etec.

Tournoi de récitals : Ces récitals au-
ront lieu dans diverses communes et au-
ront pour objet de faire connaitre l'ceu-
vre des écrivains wallons de I'endroit,
membre de 1'Association.

Cette idée est accueillie avec entou-
siasme et M. Rousseaux va mettre tout
en ceuvre pour monter une séance fin
octobre/début novembre & Hanzinelle, ol
FARLW. ira lui rendre hommage.

M. Rousseaux a l'intention d'inviter
chez lui pour « prendre le café» avant la
féete, les membres qui s'y rendront. Pro-
Position retenue, car si ces petites réu-
nions pouvaient se répéter lors de pro-

de Charleroi

chains réeitals, les liens de camaraderie
entre les membres de 1'Association pour-
raient se resserrer, ce qui serait plus que
souhaitable.

L'ARLW. remercie '« Indépendance »
de Charleroi, d’avoir bien wvoulu délé-
guer A cette assemblée, 'un de ses repor-
ters, chargé de rédiger un compte rendu
de cette séance. Ce journal prouve ainsi
I'intérét qu'il porte aux lettres wallonnes.

La séance est levée vers 19 h. 45'.

e ok e e e e sk vk e e ke e ke vk ok vk e ke ke ke ke ke ke ko

Un comité vient de se former a4 Char-
leroi (Ville-Haute) dans le but d'offr'r a
notre sympathique Harmonje Policiére
les instruments qui lui manquent pour
en faire une grande phalange.

Des listes de souscription ont été mises
en circulation et les premiers échos qui
uous sont parvenus prouvent que nos po-
deiers ont conqu’s, haut-la-main, I'estime
ie leurs concitoyens.

Nous y reviendrons bientot.

Maisan du Disque

11, Rue du Dauphin - CHARLFROI
(prés du Beffroi) TéL : 22617

Vous y trouverez le plus grand choix
des derniéres nouveautés classiques,
chants, jazz, bal, musette, ete, ete...
Tourne-Disques a partir de 1.390 frs
——— POSTE «ULTRA» —

Bas: 3
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Chansons de Wallonde, album de chants
wallons et francgais, aveec accompagne-
ments de piano ou d'accordéon, dus a
notre excellent compositeur courcellois
Joél Bachy, vient d’apparaitre aux wvitri-
nes des libraires.

Nous souhaitons & notre ami tout le
succeés qu’'il mérite.

Nous lui consacrerons un article dans
notre prochaine édition.

Chansons de Wallonie est en vente au
prix de 30 fr.

TIMPS D' GUERE.

L'inspéctelir Toubac visite éne pétite
gince. Dins 1' ran, i s'aréte divant in
pourcha avou 'ne pate di bos!

— Ah! ¢a, dji n’ I'é jamés vu!...

— Faut nén vos sési, Mossieli 1'Inspéc-
tefir, nos n'astons nén fort ritche, nos
n'avons qu'in pourcha ét nos ' mougnons
p'tit-z-a-p'tit!... L
tee “4
HE ! NESTOR !

— Vos avéz sti ramwin-né ayir pa deis
gendarmes?

— Waye, mossieli ' juge.

— Sofi, bén int'ndu!

— Come deiis polaks, mossieli 1' juge!

XXX

— Héla! Colas, dji vos é répété qu'on
n' pouveut nén chuflér en travayant...

— Mins, chéf, dji n’' travaye nén, dji
chuféle!

| Gui dit “PLAFONDS” dit “BARRY Fréres”

Ene fove du Baron d’ Flearu.

Leo dets pénsons.

Defis blas pénsons passéne al copéte d’géne tindriye,

In blanc djon.ne, in vi rbatu.
Li djon.ne, inocint, tiéstu,

Prétindéve s’astérdji pou dansér in quadriye

Avou ds-autes mouchons
Qui wéyéve d'au lon;

Pou lés rascouvru padzous sés filés.
— Pourtant, rprind 1' blane bétch,
Dji lés weés sautlér, djé ls-étind pigntér.
— No ptit, vos n'i wéyoz nén métche,
Lés malureiis sont culotés,
On lyei z-a métu
Come dés-amburtales
Qui lés rastégn.nu
Al tére, pd z-és spales.
Et cholitéz bén vos étindroz dins I'dégui.nwé
Dés prijonis tchouktér sins rlache di disb6tehmint.
~ Téje-vos, rbatu, pou s' léyi prinde &t tout bélmint

Mins si vi compagnon qu'avéve fét toutes lés guéres
Li dit: « I faut m’ choitér, n’ diskindoz nén sul tére
Vos daléz vos fé prinde! » Et i I'étrin.ne su l'dbe
Au boérd du tchmén.
L' tindefi 1és wét passér a s-néz a s-bibe,
Sins nén kranki, ékwéte, come in lapén.
« Mi diriz bén,
Pougwé n’avonz nén vlu qu’ djé vAye pétér n’' divisse
Avou lés-autes pénsons? — Pouqwe, li réspond I' vi,
Pou n' nén vos fé rascoute! Chofitéz bén, apurdisse,
Cu qui dji m' vas vos dire, surtout di nén ' rouvi
L&-v6, wéyonz n' gayute? Didins s’ catche in tindef,
Droci, c¢'ést Gustave du Cacheii
Yink dés pus findts, dés meéyeils.
P6 z-és criayes dés couches, i nos wét,
Nos chiit, avou s’ viiwe di moucha:
Si gn'a dés bondjans
Qué vont djibotér
I satche sul tiran

Dj' vas vos moustrer comint ¢’ qu'on s’ fout du mésse tindei! ‘\W
Et la no blane qu'é va fé 1' fél au dzeit dél place;
Franc come in tignei
I passe ét ripasse,
Et pou bén fé comprinde qu'i conait ¢u qui s’ passe
Dins I' gayute, en passant,
Ié tchére in mwés dmi-frane
Dissus I' néz du Cachefi. Cti-ei n’ boudje nén d'in crin
Done in cop d’'élevwé tout djusse au bon momint,
L’ blanc-djon.ne s'aflache éne myéte a woliteii dés filés,
Op! Lés pans sont rlévés
Et no pénson stuvé.
Li vi rbatu pétant évoye ramadje :
« O ratchatcha batisse kowitche vidjefi! »
Cu qui vout dire didins lei bia langadje :
« Chofitez 1és vis ét vos n' séroz nén yeil! »

Henri PETREZ.
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Patois de Cerfontaine

A m' camardde Octave Momigny.

El mwaisse d’éscole eyét I’ marchau.

C'ést pa no mesti qu' nos-avons
T A 5 - n_n » P
No part dé syince éyet d' darions.
Vous, c'ést d'éne sote,
Et mi, d'éne bte.

A scole, &l gamin du Marchau
N’ chotiteut waire ¢y apérdeut mau.
Dins I' fadje pourtant i n'ét nin biésse
Mais pou I'¢tude, c'é-st-éne dare tiésse.
El mwaisse, vos savez come ca va,
N'él weéyeut nin volti pus qu’ ¢a;
Et (]Ll(’.ll'l(.[ cét | ]ét;on tJ‘urlugrafe,
| y-aureut bin foutu dés bafes.
In (]j(){!. comme il aveut dandi
D’én’ osti qu'ét a-l-arindji,
Vélla qu'il arive al fordjete
Pou v'ni ['eérquai s'il ésteat pret’.
Djustémint I' marchau ét-st-an trin
D’ [é dés crampons, i fout I' dairin
Au pid d’ I'agléme su tous lés-btes;
Et sans rataquer n nouvéle tchade,
I d’'mande dés nouvéles d'es’ gamin.
— ;'a fait don, mwaisse, qué ¢ga n’ va nin? »
— « Al réspond-i l'instituteqr,
» D'én’ aurett n' bone si par maledr
» Is stint tértous paréy a li!
» Clest qu’ leti-z-aprinde a yeésse polis,
» A bin compter, a scrire sans faute,
» C'é-st-ote tchose qué d' djouwer aus cautes.
» Ey’ a st-efire, quéstion d’ vo gamin,
» S'i contintiwe, vos n'é¢ fréz rin :
» Quée d'ésplique ou bin qué d’ berdéle,
» C'ést I' minme qué si d' causett au pwéle.
» C‘lani(:mim[ d’ discotirs, dé we roci
» Dés crampons come dé 'n-ai dandji. »
A d’jant ca, vella qu'i s'abache,
‘N-apice yun, mais tout d'chute &l lache :
Clest qu’ c’ét I' dairin fait qu’i pérdeut...
A rostichant I' débout d' sés deuts.
Dit-st-i I' marchau, s’ rasténant d’ rire :
— « Si m’ gamin sans faute né sét scrire,
» Li, I' crampon i n'y-aureut djondu
» Qu'a comincant pa ratchi_d’sus. »

A. BALLE
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— Qué daladje, hein, Zéfir : ém’ feume a pris I'abutude di
s’ coutchi a defis elires du matin...

— A dels elires du matin... mins qwé ¢’ qu'dle fét djus-
qu'adon?

— Ele mi ratind!...

— Han!...

st

Fonse du Crastofé, en visite & Brusséle, décide di &’ payi
éne nouvele cravate. I rintére a 'Inovition. Djustimint 1' vin-
deli drouve dés bweésses &t vude des pijamas qu'il instale su I’
comptweér...

— Qweé ¢’ goula, don, mossiefl.

— Deés pijamas, da.

— C'ést pougqwé f£é, coula?

— C'ést dés mois'mints pou I’ gniit, da. Ca n’ vos dit rén?

— Oh non, mossieli, mi par gnit dji dwas!...

Cimetiére Montparnasse.

Les morts habitent de toutes petites maisons d’o1 il ne sortent
[pas et
ou ils demeurent étendus sans manger ni boire.
Ceux qui étaient danseurs ne dansent plus.
Les orateurs, les beaux parleurs ne parlent plus,
ni ne chantent plus les chanteurs,
ni ne volent plus les voleurs
et les aviateurs.
Les soi-disant chrétiens ne confondent plus Mammon et Jésus
ils ne thésaurisent plus.
Les amoureux, s'ils aiment encore,
hélas, ils ne font plus le bel et merveilleux amour.
Alors que font-ils les morts dans leurs petites maisons ?
Ils dorment de ce profond sommeil qui les fait se faner comme
[les bouquets
qu'on apergoit parfois sur leurs tombes.
Les amoureux se fanent, les belles filles se fanent, les danseurs
[se fanent
et les escrocs aussi.
Mais avant qu'ils n'aient cessé de se faner,
ne se voient plus depuis longtemps de fleurs sur leurs tombes.
Car on a bientét fini de leur rendre visite,
de droles de visites, puisqu’on reste sur le seuil de leurs maisons
et que les questions qu'on leur pose
ils n'y répondent pas.
A moins gu'on soit médium ou bien illuminé.
Alors, ils disent de certaines choses vagues,
8l vagues
que les vagues de la mer ne racontent pas de choses plus vagues
et qu'on n'a jamais trés bien su a quoi révent les morts
dans leurs petites maisons désolées.

E. DEGRANGE.

Quand vous avez lu EL BOURDON passez-
le @ votre voisin en |'engageant & devenir
membre adhérent de I'A. R. L. W. C,

50 frs par-an au C. C. P. 3069.18.
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LES LESSIVEUSES

LES PLUS ANCIENNES,
LES PLUS PERFECTIONNEES,
LES MEILLEURES.

Et. A. LANOY & Cie

42-50, Rue de la Paix, Montignies-s-Sam bre
Tél. 217,48 Charlerol

Fewnand Berger
VINS
251, rue Jean Jaures, 251
MONTIGNY-sur-SAMBRE
TéL 266 75

. Direction wallonne des
{Etablissements GUYENET
Le Vieux Chiteau-LAVIGNY (Jura)

Directement du Producteur
Au consommateur

MAISON DE CONFIANCE
Hiver comme été.,,

. buvez les vins BERGER.

Notre abonné numéro un n’est plus.

M. Gustave Bernard, ex-directeur du
Théatre des Variétés portait le numéro 1
sur nos listes d’abonnements.

La mort vient de nous enlever cet
ami de la premiére heure et c'est avec
émotion que nous avons pris place dans
le cortége funébre qui le conduisait a sa
derniére demeure.

Nous réitérons ici nos sincéres condo-

léances 4 sa dame et a sa famille éplo-
rée.
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Voulez-vous obtenir les douze premiers
numéros du « Bourdon » rel'és
en un beau volume cartonné ?

Nous avons fait relier quelques col-
lections de la premiére année du « Bour-
don » que nous mettons en vente au
prix de:

Edition ordinaire, reliure extra solide,
125 fr.

Edition de luxe (sur papier couché),
riche reliure en pégamoide (vert, tabac
ou rouge, au choix) a 200 frs.

Il n'y en a pas pour tout le monde et
les amateurs feront bien de nous passer
commande sans tarder (C. C. P. 730.31
de I'Imprimerie de Charleroi).

Les volumes seront fournis dans la
huitaine.

®.% %
« El Bourdon » & la fancy-fair
de I'Ecole Cobaux.

Les Entreprises Générales Barry Freé-
res avaient mis un magnifique stand a
notre disposition. Malheureusement,
emplacement qui nous fut alloué par le
comité organisateur n’était guére favo-
rable.

De plus, un temps détestable est venu
troubler la féte.

Il y eut peu de monde, beaucoup trop
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L'vez-vous infant,

Allez, I'vez-vous, il eést grand temps,
Fait's én’ risett’ c’ast pou vo man.
I' faut d'aller rade a I'ascole
M’ pétit infant.
Av'nez mett’ vo bell’ camisole
Et fait’ vos crolles.

Pouqwé ¢’ que vos })mi.\'t‘z ainsi?
Pourtﬂnl. n'avez gnié bie dormi
Que vos m’ fait’s ein fayé visage
Tout insclumi?
Rin\'ni”ez—\'uus. vaitiez d'ét’ sage
Comme ein image.

l_)c vo barrai én’ saquet d” bon

Si vos volez fai’ I grand garchon,

De mettrai d'vins vos p'tit's poches
Dés macarons.

Habi', habi’, v'la I'heur’ ([u'approclle.

EI (_'IO(IU(’? ill’lOCh(‘..

Déspéchez-vous, v'nez d'vins més bras

Que d’' vos ménis’ tout de qua la,

Appérdez bie’, surtout a scrire,
Ainsi vo pa,

Pus tard, s'ra fiér, de pouvo dire :
I' sait bié lirel

F. DARRAS.

peu de monde, malgré le wvrai dévoue-
ment de certains membres de I'A. E. O.

Pour ta part, malgré les circonstances
peu propices au succes, « El Bourdon »
a le droit d'étre fier de sa présentation
et il eut le plaisir d’enregistrer les élo-
ges et les encouragements que lui pro-
diguérent ses amis et sympathisants.

La tombola de poupées annoncée dans
notre dernier numéro n'a pu étre tirée
le dimanche 10 septembre ecomme prévu,
Le tirage se fera en comité 4 une date
qui ne nous a pas encore été communi-
quée. Nous ne sommes pour rien dans
ce facheux contretemps.

Nous remercions une nouvelle fois les
amis qui nous ont apporté leur appui
totalement désintéressé et nous espé
rons qu'a une toute prochaine ocecasion,
nous pourrons leur prouver notre vive
reconnaissance.

(P. 8. - Voir en page 4 de la couver-
ture quelques photos faites a4 cette fan-
cy-fair.)

® & &

Quelques abonnés ont laissé retour-
ner la quittance de renouvellement avec
la mention « absent». Nous les prions
de vouloir bien en virer le montant au
C. C. P. 730.71 de 'Imprimerie de Char-
leroi, afin de nous éviter des frais trés
onéreux et une interruption dans l'ex-
pédition de leur revue. D'avance, merei

On nous demande si 1'on peut nous
envoyer des photos de sites wallons,

Mais bien sfir, bons amis, et nous nous
ferons un plaisir de les publier en en
indiquant les auteurs.

On peut aussi nous adresser des bla-

gues en wallon, pour autant qu’elles
soient correctes pour tous.
e

Le peintre Georges Vandenbosch expo-
sera ses ceuvres A4 la Salle des Beaux-
Arts, Boulevard de 1'Yser, & Charleroi,
du 7 au 25 octobre. Les amateurs de
peinture originale ne mangueront pas
de visiter cette exposition du sympathi-
que tramwayman.

e

Notre clicheur nous a joué une blague
dans le numéro 13 du <« Bourdon». En
effet, il a interverti les noms de nos bons
collahoratenrs Léon Mahy et Nestor Le-
maitre. Nous avons tiré les oreilles du
premier et nous nous excusons auprés
de nos amis.

DRAPEAUX
Vente Location

Maisen Bandeuax

RITE: NAVRZ
CHARLEROI

ROBES - LINGERIE
CHEMISERIE-BLANC

CHANIECILIEDLD

Meilleur et moins cher
27, rue Neuve, Charleroi
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Gn-aveut in djoii, sul fén d' sétembe,

Ene aragne qu'aveut fréd sés pids.

Ele coumingeut a sinte dés crampes

Dins s' boudéne, di n'awé spépi

Displis quinze djolis qu'in réstant d’
[mouche.

« Im' fiye, ca n' dur'ra pus longtimps!
Il ést timps qu’ ti t’' ténes a lés couches!
Dist-gle. Toudis du fayé timps:
Grand vint, plouve, brouyird &t
[bérdofiyes!
Minme en m' référdélant dins m' trau,
Dj'é fréd qui dj' trivane come éne foiiye,
Ey' i faut r'wéti a defis caups
Avant d' méte sés-oriyes a l'uch'.
Aragne, trawe-pid, mouche ou bén viér,
I-gn-a nén yin, si biésse qu'i fuche,
Qui viide a l'uch' quand c'ést l'iviér.
Et tout c¢a, ca n' fét nén m'n-afére :
Pont @' mouche dins l'ér, rén pou dinner!
Yin d' cés djolis, ca s'ra I' fén d' I'istwére
Et dji n' ewé nén qu' ca va trinner:
In vré djeu pou s' révéyi méte! »

Timps qu'éle tafyeut, v'la qu'in piqu'ron,
Il via, vént &' fé prinde dins sés codes.

« ICa y ést, m' fu! Ron ron, macaron,
Le diner a la méson!... Wes-se? »
Dist-éle l'aragne en f'yant dés r'bonts

B~ T T T T T T e T e L e L T e

Prancstics PRIOR

Confiance, Sécurité,
Fortes Recettes — Gros Prix
AGENT GENERAL :

A. Vandervelden
15, Rue Delimborg, Marcinelle  Téléphone 181.8

Le IIle Recueil de fa-
bles wallonnes de notre
ami Henri Pétrez sortira
de presses dans le cou-
fant du mois d'octobre.

Le Baron de Flearu
nous fait savoir qu'il ac-
.ordera une remise de
10 95 sur le prix de vente
& tous les lecteurs du
« Bourdon ».

On souscrit dés a pré-
sent en nos bureaux, 10,
avenue des Alliés, Char-
leroi.

T ek Ak ek ke ek ok ok

o~
Tne féve

da ben genaux.

£ aragne
eyet—
Upigu'ren,,

come éne djonne gate autofi dél biésse.
La-d'sus, éle l'apice pa in d' bout,
Li r'toiine &t vos plondje su s' casaque!
« Bén... vos n'd-aléz nén m’ mindji, n’
[do?
Dist-i I' piqu'ron. Faureut yésse braque!
R'wétéz!... Dji n'é qui I' pia sul dos:
I gn'a nén co pou &ne bouchiye...
Faureut pus d' cint pardys a mi
Pou qu' vo boudéne fuche irbouchiye!
Chotuitéz, m’ fiye, in conséy' d'ami
In' d-aléz nén piéede vo samwene
A m' displouci!... Pou trouvu qwé?
Defis caups rén! Ca n’' vaut nén lés
[pwénes...
- Oyiiiteh!... Vos pouvéz fé éne cwes
Et dire vos pAtérs, camaride!
D'st-éle l'aragne en si r'létchant.
Mon Dieili! Vos d-aléz yésse malade!
In roudje piqu'ron quand-i-gn-a tant
D' bén bélés crassés bleiissés mouches?
Carabistoliyes! Contéz la-d'sus!
Mi, saveéz, dji n’ fé nén 1I' fine bouche!
ILa-d'sus, l'aragne is' péke dissus.

Moralité :

Il cén qu'a fwin, vos pouvéz m' cwére,
Est bén binauje, nwaAr ou roucha,
Di spépi en criyant: « Vietwére! »
In sétch piqu'ron djusqu’a Vocha!

LA REINE

QUEEN DES LESSIVEUSES |

LUSTRERIES EN TOUS GENRES
49, Avenue de Waterloo - Charleroi
Téléphone : 265.68 |

Garantie Absolue |

Larges Crédits -

Pour vos costumes
confectionnés et sur mesure

Voyez la grande firme

SAMVA

GlLia BRAS

Choix - Prix
Qualité et Elégance
Téléphone 133.12

Maison de confiance

La Maison ROBERT

27, Avenue de Waterloo, Charleroi

Salle d’Exposition : 27, rue Huart-Chapel

vous fournira sans intéréts et sans frais,
soit avec la plus grande facilité de paye-
ment au méme prix qu'au comptant ;

Vélos, Radios, Lessiveuses électri-
ques, Meubles (Cuisines, Salles a
manger, Chambres a coucher, Salons
Fauteuils, etc.), Machines a coudre.

MEUBLES MEUBLES
Tous travaux de Menuiserie
Spécialité de portes coulissantes

r
H. Plas-Malempré
Rue Brigade Piron, 246, MONTIGNY-s-S.
Tél. 183.13
Demandez nos prix avantageux

Abonnez-vous au “‘Bourdon”’
1 an: 55 frs - 6 mois: 30 frs

Pou bwére éne boune gueize, éne seile adrésse
AU CHANT DES OISEAUX |

Veuve Louis VERHOEVEN
Place Charles Il — CHARLEROI! (V-H)

Consommations di premi chweés a des pris

résonabes.

Pour vos
TIMBRES EN CAOUTCHOUC
adressez-vous chez le graveur

Emile BAUWENS

Gravure artistique — Travail soigné
Rue Peine Perdue, |, CHARLEROI

(i cbeé de Bruxelles deull) TELEPH. 146,77
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R. BAIRIOT

Horloger breveté E.N.H.C.

47, avenue des Alliés

CHARLEROI (Viaduc)
CONSEILLE - GUIDE - FACONNE
UNE MONTRE DE QUALITE

Précise votre bon goiit
N BEAU BIJOU
Affirme votre personnalité
DE LA QUALITE ET DES
OCCASIONS UNIQUES
Crédit au prix comptant
Grand comptant 5 %

CHARCUTERIE CENTRALE

Spécialité de CHARCUTERIE FINE

A. Lambrechts-Wilmart

7, RUE NEUVE, 7
CHARLEROI

1
l
1
l
|
1

Chantiers Anselme NEGLEMAN

Soctété Anonyme

3, Rue de Bosquetville @ CHARLERO!
Tél. 144.11 - 145,10

Pavements en tous genres — Revétements
en falences et en éternit — Matériaux de
construction — Tous les travaux de stuc et

ornements en platre — Charbons.

paas s EEEEEEEE BT

Aux 100.000 Imperméahles

21, RUE NEUVE — CHARLEROI
Téléphone : 146,98 ———
Spécialiste du Vétement de Pluie

SPORT - VILLE
- Tedrdesk e Aok ke de ek e deode Aok ok ke ko A ke ok

sk Aok ek kb

e e e e e e e e e ek ke

Lustres, Lampadaires, Echelles, Fonds de chaises
MAURICE VERHOEVEN

71, Rue de Marcinelle, Chalerroi
Tél. 254.73 - 183.76

BOISELLERIE EN GENERAL
Spécialité de Porte-Habits de tous modéles
Barres et Accessoires pour Tentures

Y
wmens I DERNIER BARDIT

(Extraat des « Walha » de Maurice Moreau.

A I'Orient, les rayons d'un soleil invi-
sible tentaient de pénétrer l'opacité d’'un
amoncellement de cumulus livides. A
I'Oecident, le ciel était d'encre.

De la bourgade ol avaient veillé les
Fanae (1) et leurs derniers adeptes, on

entendait les grondements espacés du
tonnerre.
Rasant le sol, des hirondelles pous-

saient leur cri aigu. Une alouette grisol-
lait, comme affolée. Le vent, qui soule-
vait des tourbillons de poussidre blan-
che, gémissait dans I'Intrica Sylva.

Depuis trois heures déja, depuis le pe-
tit jour, guerriers et prétresses occu-
paient une esplanade, sorte de rocher,
plat au sommet, déchiqueté a la base,
observatoire naturel, contrefort de 1'op-
pidum.

Depuis trois heures, Arga scrutait le
Midi du plateau herbeux que limitaient
des bois.

Des roches calcaires décoraient la mo-
notone wverdure des graminées et des
feuillages. Des liserons couvraient de leurs
clochettes roses, des buissons d’aubépine
comme d'une seconde floraison. La rosée,
en fines gouttelettes, brillait a chaque
brin d'herbe, & chaque fleur. L'aréme du
foin mfir s'exhalait des prairies.

La fana avait endossé une cuirasse
d’écailles, coiffé sur sa chevelure dénouée
un casque de fer décoré d’'ailes de cor-
beau et ceint I'épée. Un luth gisait a ses
pieds.

Ses compagnes étaient couronnées de
roses écarlates.

A l'écart de guerriers aux casques or-
nés de cornes, Kyriani, les bras croisés
sur la poitrine, méditait.

Soudain, de la forét, surgirent des
hommes, des femmes, des enfants, d’au-
tres hommes encore, des chiens, des
pores, quelques chévres, des moutons,
tout un cortége se hiatant vers le Sep-
tendrion.

Arga reconnut Feuillen et son fidéle
Ciiscraid bondissant parmi 'herbe humi-
de. Elle reconnut des chasseurs de sa tri-
bu...

— Viens, dit-elle & Kyriani.

Elle I'entraina d'abord jusqu'au donjon
ou elle se munit d'un sac, puis vers la
plaine. Tous deux coururent & la ren-
contre des chrétiens, survivants d'un
premier massacre organisé dans les vil-
lages méridionaux par les druides et
guerriers.

Mais d'autres chrétiens habitant 1la
bourgade o0t s'était révélé fructueux
I'apostolat du moine irlandais, pressen-
tant la persécution, fascinés d’ailleurs
par le vieillard aux cheveux courts, se
joignaient & leurs fréres. Ni Arga ni ses
fidéles ne s'opposaient a leur exode.

Triste excde vers le Septendrion, vers
Fossa, dans la sylve aux pistes étroites,
par un temps incertain, de faibles munis
de vivres, poussant quelques tétes de me-
nu bétail!

Aprés avoir exorté Kyriani & le suivre,
Feuillen avait repris sa place parmi son

14

troupeau d'ouailles soustraites au glaive
des égorgeurs.

Il ne resta plus dans la plaine que la
Fana et le guerrier franc.

— Va, fit Arga, lui remettant son sac
chargé de provisions et de riches pré
sents.

— Et toi? Je requiers que tu viennes
avec moi en terre chrétienne. Accorde-
moi ce don.

Elle hocha négativement la téte.

— Sois aise la-bas, 6 Kyriani. Que les
dieux t'accordent longue et quiéte exis-
tence! Que ferais-je & tes cotés?

» Ecoute, ami: renonce a cet état de
prétrise chrétienne auquel ne te convie
nullement Feuillen, le servant féal de
Christ. Tu es né pour étre aimé et pour
aimer. Que celle & qui tu es destiné te
donne bonheur parfait ici-bas! »

Elle étouffa un sanglot, se raidit con-
tre 1'émoi qui l'étreignait, répéta avec
force :

— Va, Kyriani! Car il faut que tu vi-
ves...

Elle ajouta si bas qu'il ne l'entendit
point :

— Car il faut que je meure!

Mais voici qu’il se trouble lui aussi,
I'homme dont I'Ame noble s'est élevée
au-dessus du fleuve de feu des passions
humaines.

Comme il est pdle! Comme son regard
se voile! N'est-il pas prés de pleurer?

Oui, il a compris enfin, 1'aimé. 11 a
compris, a4 cette heure poignante, & ce
moment supréme précédant la séparation,
la nature du sentiment qui poussa vers
lui Arga l'impure, Arga la cruelle, Arga
I'inexorable, pour faire d’elle une femme
qui aime, une femme qui souffre, une
femme purifiée. Et son cceur s'émeut de
pitié.

Les mains qui pressent celles de la Fa-
na, briilent et tremblent.

— Arga amie!

C'est la premiére fois que Kyriani lui
donne ce nom. Ironie!

— Que me veux-tu, ami? :

— Ton sort me cause grande inquiétu-
de. Ta garde de guerriers ne peut te ga-
rantir pleine sécurité. Demain, a4 1'aube,
non, ce soir, je serai prés de toi avec
mes preux d’'Osterrike (2).

» C'est moi qui te protégerai. Je ne te
quitterai que certain de la grande paix
régnant céans. »

Elle sourit, et ce sourire le navre.

Elle le prend doucement et ses lévres
cherchent celles du guerrier.

A son baiser, Kyriani ne se dérobe
pas, ne le considérant point comme acte
impur. En cette minute de fiévre, que
refuserait-il 4 cette vaincue, cette pauvre
fernme souffrant encore de son dédain?

L'orage approche. Le tonnerre gronde
de plus en plus violent. Le ciel est zébré
d'éclairs. De larges gouttes de pluie étoi-
lent la tunique de lin du Frank et la cui-
rasse d'écailles d'Arga. Elles se mélent
aux larmes de la prétresse qui, faiblis-
sante, fléchit et pleure.

— Va, Kyriani, je suis triste & mourir.
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Fuis. Bient6t, se déchainera céans la co-
lere des dieux; la tempéte fouettera la
forét. Rejoins les tiens. Réfugiez-vous &
un mille et demi, vers le Septendrion,
dans les pertuis que Teutatés a creusés
au bord du ruisseau. Quand se sera cal-
mé l'orage, vous gagnerez, par sentiers
frayés, le moutier des chrétiens. Va donc!

— A la vesprée, je serai prés de toi,
mumure-t-il encore.

Un pauvre sourire erre un moment sur
les léevres de la demi-déesse.

— Non, ami. Si nous devons nous re-
voir, ce sera loin de cette terre, dans le
paradis de Teutatés ou dans celui de
Christ.

» Car si Feuillen dit vrai, si grand
amour racheéte folie passée, je ne doute
pas que me soient ouvertes les portes de
ton Ciel. »

Elle s’est dérobée. Elle fuit vers la ci-
tadelle vide de ses chrétiens, & peine dé-
fendue par quelques preux, dernier sou-
tien des Fanae, se refusant de regarder
I'image troublante qu'absorbe la forét.

Furieusement, l'orage s'était abattu sur
le plateau.

L'ouragan, avec rage, fouettait les
flancs de Voppidum enclos de pieux. Le
tonnerre grondait & coups redoublés. Des
ténébres opprimaient la bourgade.

Arga se recueillit un moment jouxte
trois tumuli célant les cendres de preux
walha. Puis, elle s'en fut vers ses com-
pagnes immobiles sous les éléments dé-
chainés.

— Sceurs, commencga-t-elle, et vous,
fréres aimés, préparez-vous a accomplir
le grand voyage, le beau voyage vers la
Lumiére éternelle!

» Bientot, les chevaliers envahiront
cette plaine, poursuivant les chrétiens.
N’espérons rien nous-mémes de leur clé-
mence. Moins étonnés, ils nous eussent
massacrés, hier.

» Il ne faut pas, fréres et sceurs aimés,
il ne faut pas que nos ennemis boivent
I'hydromel dans nos cranes! »

Rapide, I'éclair traca un losange lumi-
neux. Les détonnations de la foudre cou-
vrirent la voix de la prétresse.

Les Walha s'étaient prosternés devant
la manifestation de la puissance divine
qui, frappant le donjon, incendiait une
partie de la bourgade.

Au pied du rocher, des huttes, des
pieux briilaient. Les erépitements de 1'in-
cendie, le bruit de la chutes des poutres
et des pierres couvraient les grondements
de l'orage.

— Réjouissez-vous! s'écria Arga. Car
voiei le feu du ciel qui va soustraire nos
corps terrestres a l'insulte des hommes
et a la souillure de la terre. Hatons-nous
de mourir avant que les flammes ne nous
dévorent! Hatons-nous d’accomplir le
beau, le merveilleux voyage!

Souriant et chantant, des guerriers,
des Fanae s'ouvraient les veines.

A ce moment, issant du Midi, de la
grande forét pliant sous le souffle impé-
tueux des vents, une troupe de cavaliers
éprouvés, vétus de peaux de bétes, ga-
gnait la plaine ol s'élevait V'oppidum
embrasé.

Face a la bourgade, ces preux dégainé-
rent leurs glaives, poussant des cris de
guerre, impuissants & gravir les rocs ru-
des Jdu camp.

Arga avait ramassé son luth et, bra-
vant ses ennemis, entonnait, & gorge dé-
ployée, son bardit, son chant de mort!

Les cris s'étaient tus,

Les chevaliers, immobilisés, restaient
frappés a la fois d'admiration et d’hor-
reur devant le merveilleux, le terrible
spectacle de la derniére Fana célébrant
les prouesses des aieux, au seuil de la
bourgade en flammes.

A ses pieds, ses compagnons et com-
pagnes agonisaient.

Du glaive, les chevaliers saluérent,
muets, la fin tragique de leur domina-
trice d'hler, la déesse au casque ailé, a
la cuirasse d’écailles.

Alors, &4 nouveau, les cieux s’entr-ou-
vrirent, I'éclair jaillit les aveuglant un
moment. Le grondement du tonnerre se
méla aux derniers vers du bardit.

Courbés, les preux se crispérent aux
criniéeres de leurs chevaux qui se ca-
braient tout hérissés de peur.

Lorsqu'ils osérent lever les yeux, les
Fanae avaient disparu.

Sur la butte fouettée par la rafale, un
tourbillon de fumée et de feu enveloppait
ce qui fut le domaine d’Arga.

(1) Au temps de saint Feuillen (655),
dans cette partie de I'Entre-Sambre-
et-Meuse, que couvrait I'Intrica Syl-
va, les Walha ou Wallons conser-
va.ent sans doute certaines de leurs
Fanae, ces prétresse de la Lune, dont
le souvenir s'est perpétué jusqu'a nos
jour sous le nom de « Fées ».
Osterrike, en langue franque, Aus-
trasie.

L

D'OPERETTES WALLONNES

Le Cercle Royal Saint-Hubert de Ver-
viers organise, 4 l'occasion de son cin-
quantiéme anniversaire et dans le cycle
des manifestations du tricentenaire de
la ville, un grand concours national
d'opérettes wallonnes qui comprend trois
parties : 1) Un concours entre auteurs
dramatiques a4 qui est demandée une
opérette spécifiquement wallonne en trois
actes, comprenant au moins neuf roles;
2) Un concours entre les compositeurs
qui auront écrit la musique des ceuvres
admises & représentation; 8) Un con-
cours entre sociétés dramatiques ou trou-
pes d'opérettes, chacune ayant mission
d'interpréter, de concert avee son auteur,
une des piéces acceptées au premier con-
cours.

Tout auteur désirant participer au pre-
mier concours, devra s'assurer la coopé-
ration d'une société a son choix pour in-
terpréter son .ceuvre et toute société
désireuse de participer au troisidme con-
cours s'assurera la représentation d'une
des piéces admises au premier.

Les auteurs peuvent envoyer leurs
cuvres dées maintenant jusqu'au 31 dé-
cembre 1950. Au début de février 1951, ils
seront informés de l'acceptation ou du
refus de leur piéce et pourront alors se
mettre en quéte d'une société qui V'inter-
prétera. Le concours sera doté de plus
de 100.000 francs de prix, de nombreuses
coupes, objets d'art et diplémes. Rensei-
gnements chez M. Eugéne Bourguignon,
rue Bellevue, 102, Cokaihaye-Verviers.
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De passage a Charlerot, allez vous restaurer au

Palais du Peuple

Café Caveau Restaurant

Patisserie de €'Eldo

Ses menus a 25 et 40 fr.

CHOIX BAS PRIX
Au Palais : Tout est de qualits. .
L e e T L T

FUMEZ

LEO

CIGARETTES LEGERES DE QUALITE

Venez passer
deux heures agréables

a PELDORADO
et 'EDEN s

Des Spectacles de choix
vous y attendent.

PATISSERIE
Alphonse HODY

217, Grand’Rue, Charleroi-Nord. T. 183.24
A la renommée des Bonnes Tartes

et Spécialité de Giteaux Fins
Dépét : 21, RUE TURENNE, CHARLEROI

M. LEFEVRE

I'\ de I'Ecole Nationale
d'Horlogerte de France
1 (Cluses
HORLOGERIE
JOAILLERIE
ORFEVRERIE

75, Rue de la Montagne
CHARLERDI

Téléphone 211.23
Matson fondée en 1870




VOCABULAIRE WALLON NAMUROIS

par
Robert BOXUS
Membre titulaire de la Société de Langue et de Littérature
Wallonne.

corlin, s. m. Courrier : C'ést I’ corlin qui va 1' pus rate. On
corlin ést-arivé.

Fig. Corlin d' malefir. Se dit d'une personne qui vient an-
noncer quelque mauvaise nouvelle (Du vx. fr. corlain, méme
sens).

costé, 5. m. Coté.

Loc. fam. C’ést come lés canadas d’ Vélinne, éle w'a pon
@’ bia costé. Se dit d'une personne peu recommandable,

coster, v. tr. Cofter.

Loc. fam. Ca li costrét pus tchér quw'au martchi. Se dit
pour : Il lui en cuira.

courant-d'ér, s. m. Vent coulis.

Loec. fam. I gn-a on couwrant-d’ér @ d’dins. Se dit pour :
Cela sent mauvais; cela n'est pas irréprochable,

couru, v. intr. Courir.

Loc. fam. Couru avou & tiésse conte li meir. Se dit pour :
Tenter une chose impossible.

couyon, 8. m. Couard.

Loc. fam. On couyon vaiit mia qwon mwdrt. Se dit pour :
Un chat vivant vaut mieux qu'un lion mort.

covéye, s. f. Couvée.

Loc. fam. Tote li covéye ni vaiit rin. Se dit pour: La
famille entiére n'est pas intéressante.

covin, s. m. Couvain : On covin d’' mouche d’api, di copiches,
di leuvrins. Lés copiches mougn’nut come dél laume lés co-
ving d’ letvrins.

Fai-covin, couvain dont les larves sont ‘mortes.

coyeéne, s. f. Couenne.

Loc. fam. As’ dés coyénes dins lés-oréyes? Se dit pour:
Es-tu sourd?

coy'mint, adv. Secrétement: I faut I' prév'nu coy'mint. Il
aleive coy'mint véy si mayon (Du vx. fr. coment : doucement,
sans bruit).

crassét, s, m. Lampe & huile grasse.

Loc. fam. Li crassét w' lume nin sins métche, se dit pour :
Il y a plus de perte que de profit a lésiner.

crau, adj. Gras.

Loc. fam.: Il ést craw come on fougnan. Se dit de quel-
qu'un de dodu.

crauche, s. f. Graisse.

Loc. fam.: Il a ach’té Pmaujone a crauche d’drdjint. Se
dit pour: il a acheté la maison & un prix exhorbitant.

Loc. fam. : I #’ mourré nin d' trop d’ crauche. Se dit pour:
Il est trés maigre.

crauler. v. tr.
tiésse.

V. intr. Li plantchi craule. Li tiésse 1i craule. Lés dints 1i
craul'nut.

Prov. Tot ¢ qui craule ni tchét nin. Se dit pour : il ne faut
pas s'exagérer ses infortunes; tant qu’il y a vie, il y a espoir.

Crawler dins I mantche. Se dit d'un outil qui n’est pas
solidement emmancheé.

Fig. Crauler dins I’ mantche, se dit pour : N'étre pas ferme
dans le parti qu'on a embrassé, dans la résolution gu'on a
prise; étre menacé de perdre sa fortune ou sa place, la faveur
dont on jouit.

criyi, v. intr. Crier.

Loe. fam.: Criyi a sint-Laurint qui P diale si brule, se dit
pour : Se plaindre d'un petit mal & ceux qui en souffrent un
grand.

croche, adj. des 2 g. Tordu, qui se divise en partie de la
direction rectiligne ou de sa direction naturelle : On-ome cro-
che, on né croche. Nos-éstons croches &t mau-tofirnés (Charles
Wérotte).

crokia, s. m. Loupe, tumeur enkystée : Il a on crokia sul
tiésse.

crolire, s. f. Fondriéres : Révaler one crolire. Li bwas aést
plin 4’ crolires (Du vx. fr. croliére : orniére, fondriére).

Branler : Crauler lés djambes, lés brés, li

crolisse, s. m. Ecroulement: Li crolisse do pégnon di s'
mafjone li auré-costé sakants mile franes.

In prétchmint du Curé Faulet,
deétl Vile-Faute.

Une aimable lectrice nous communique le présent préche et nous deman.

de le nom de l'auteur. Qui nous renseignera 7

Vos saveéz bin tértous, més trés chérs parwéssyins,

Qui dj’ fé vrémint ¢’ qué dj’ pou pou vos scapér d' l'infiére,

Dj'é bin peili, més-éfants, qu' maugré tous més moyins

Dj' n' pourai nén co p't-éte vos spérgni I’ purgatwére.

Vos n’'estéz dins I’ parweésse qu'in mwé moncha d'hérbis,

Vos daléz au téyate, vos fyéz lés mascarades,

Sins roudji, vos mougnéz dél chére tous lés vérdis,

Vos-avéz dés mwés lives et dés mwés camarides.

Al place dé v'ni 2 meésse, vos wétéz lés zozos,

Lés martchantes di biloques, lés djanpotaches dél fwére,

Conte lés pilots d' I'egliche, vos aspoyéz vos dos

Et vos crwéyez qu'ainsi on pout dire sés priyéres,

Vos-avéz sogne dé n' dire quél mitants d' vos péchis

Et co, c'ést lés pus p'tits, quand vos v'néz a confésse,

Qu’' vos n’ bwéréz pus 1' mardi, qu’ vos n' dans'réz pus I' samedi

Et qu' vos n' diréz pus fé tous vos ptits céps d’' djonnésse.

Vos n' véneéz pus qué I' pauque, & dimégne dés Ramaus

Ni aprés I' carnaval pou v'ni rcuvwére lés cintes,

Vos n' vénéz pus min-me vire &l Bon Dieu dins ' tombau

Quand nos fyons in sépulque pou lés saints ét lés saintes,

Pou l'égliche ou l'auté, si dj’ vou fé in pourcha,

Pou Mariye ou Djoséf, vos riyéz a m' baréte.

Dj'é bia dalér ossi m' satchot dins tout I' moncha

Vos rwétéz d' 'aute costé, dji n’ ramasse nin n’ plaquéte,

Vos n’ meé féyéz pus dire qui dés mésses a douze sous,

Vos n’ vouléz pus payi au clérec és' n-euwe bénite,

El baldaguéne sint mwé ét tchét tout sins’ su d'sous,

L'incinswére tout roudji a l'ér d'éne viye marmite.

Si vos v'néz a l'ofrande, c’'é-st-éne cense dins I' platia,

Aus-intérmints, on stitche lés tchandéles dins lés poches

Pupont d’ lives di priyeres, pus d’ tchapelét; &l pus bia,

Aprés l'ofrande, on va al Gravéye fumér s' toche.

Mins ¢a n’ pout nén pourtant continuwér ainsi,

In djoii, i faura prinde &l voye dél cimintyére.

En arrivant lauvau, vos s'réz tértous sésis

Qu’ Sint Piére vos moustérra &l bawéte di l'infiére.

Et quand vos auréz sti rosti céng-chi cints ins,

Vos rvikréz pou moustrér I’ résuréction dél chére,

Vos pids, vos mwins, vos tiésses, vos ochas &t vos dints

Et surtout lés péchis qu' vos-auréz fét su tére,

Vos-intindréz 1' Bon Dieu criyi: «Curé Paulot,

Al Vile-Haute, dé vo timps, qu'avéz fét d' vos ouwayes? »

Dji m’' racrapote, dji m’ muche dins m' soutane, dri vos dos

Pou cachi gqu'i n' wéye nén seiI'mint I' bout d' més oréyes.

Eles sont ciites, i wét tout. « Alo, Curé Paulot,

Dira-t-i eco in ¢6p, moustréz n’ pau vo tonsure...»

Dji m' raboulote tout ptit sins chouflér in seil mot.

Vla I' tor qui vos m' djouwéz, vos pouléz bin yésse sur,

Au trweéziéme cop pourtant au no d' Curé Paulot,

I faura bin qu’ dji m' léve éydt qui dji mousse am’ tiésse,

Dj' li réspondré: «Bon Dieu, dji vos rind vos badots;

Vos m' lés-avéz d'nér biésses &t bin dj' vos lés rind biésses. »
Bruxelles, 21 avril 1889.

Installations sanitaires — Fau — Baz
CHAUFFAGE CENTRAL

Henri DE GERSEM

PLOMBIER - ZINGUEUR
{11, Rue de la Croix - LODELINSART

Assurez-vous le service régulier du « BOURDON » en vous
¥ abonnant. I1 suffit de verser 30 francs (pour 6 mois) ou
55 francs (pour un an) au C. C. P. 730.31 de I'Imprimerie de
Charlerol.

:f

3




e
p—
B
.
> &

-

5 Léyon ks

LT

| I il
(Chte)

Les djouweflis, au gfrde-a-vous, pouss'nut in « hip, hip,
howé », répété trwés cops et gangn'nut les vestiéres pou §
discrotér ét &' rabiyi...

Mossiet Larmond ayét s’ fiye, calés dins-n-éne béle auto,
ratindeut Léyon a 1' sértiye dé ' casérne. Mam'zéle Laure
parécheut co pus djoliye &t pus aguichante...

— Mossielt Cranasse, montéz asto d’ nous. Nos passons
pa I' maujone &t aprés, nos vos r'min-n'rons 4 Mérlinpont...

— Mins, Mam'zéle, dji n’ vous nén vos disrindji. Vos astéz
trop bon, Mossieli Lirmond.

— Tutilite! Dj’é co des renségn’'mints & vos n’'mandér pou
vo cédrte d'afilidtion au club. Nos n’ d-avons qu’ pou céng
munutes.

— Pus'qui vos insistéz si djintimint...

Léyon prind place su I’ coussin di d’padri; Laure s'a r'tofir-
né en souriyant come pou li r'mércyi, Mossiei Larmond as-
poye su l'accélératelir ét 'auto démadre...

Cranasse, bérei pau ronron'mint du moteiir, ést piérdu
dins ses pinséyes... I lyi chéne qu'i réve, les is grands drou-
vus. I wét tout brouyi come s'il aveut fixé I' soya en face...

In choc 'éspédiye tout d’'in eop conte &l bankéte di d'vant.
8’ tiesse vént frolér les tchfelis da Laure. (Mést Mossieli Lar-
mond qu'a frinné trop brusque en djokant d'vant s' maujone.

— Mon Dieu, Mam'zéle, pardon. Dji n’ m’atindeus nén a
cal...
I &' sint roudji djusqu’'a dins s’ nanéte. Mossiei Larmond
et 8 fiye riy’'nut @’ bon cceur di 'imbaras du djonne ome &t
invit'nut a diskinde.

— Dj'aurelts du vos prév'nu...
nasse!

— Dji n’ sus gqu'in boyird!... Quand c¢a ariv'ra co, ¢a n’ari-
v'ra pus!...

Escuséz-m’, Mossieli Cra-

El maujone du Président du Cérke Sportif &-st-éne béle
batisse a4 deflis étddjes, stampéye au d’bout d’éne noiive av'nii-
we bordéye di platanes...

Impréssionné maugré li, Léyon sautéle & tére a I' chiite
di Mossiell Larmond &t d’ Laure. I vout co protéstér pou I’
disrindj'mint qu'i provoque sins I’ voul'wér, mins Mossiei Lar-
mond li r'meét a s-n-auje en spliquant :

— Droci, on ést tout sins fa;on, savéz, Mossieli Cranasse.
Divant d'yésse ¢u qui dj’ sells, Dj’é du trimér m’ part, &t si
dji I'é 'ne miyéte pus béle a l'efire du djot d’audjourdu, dji
n' I'é, sefir, nén volé... hein Laure?

— Ah! non, ¢a popal...

Mossielt Larmond a drouvu l'uche en fiér fordji &t i
pousse Léyon dins 1' colidor.

— Aléz, m’ fi, rintréz... Laure, prév'néz vo moman qu’ nos
astons au bureau ét apértéz-nous des véres et éne boune
boutéye.

* * %

El blireau da Mossiei Lirmond &st-st-a l'advénant da I’
fagade di s’ maujone : clér &t akeuyant...

Di chaque costé dél tchéminéye, in grand fauteuye rem-
bouré tind les bras aus visitefirs.

— Achidéz-vous, ’'ne segonde, Mossiei Cranasse, nos
d-alons rimpli vo carte d'afilidtion au Cérke Sportif en ratin-
dant qui m’ djonne fiye érvéne...... Téneéz, v'la ¢’ qu'i faut pou
serire les renségn'mints d'mandés pa I' fédéracion d' foute-
bale. Vos n’ vwéyéz pon d’'inconvénient a4 1'eserire vous-minme?

— C'ést tout simpe, Mossiell I' Président. Nom, prénoms...
date et lieu de naissance... C'ést m’ parain qui s'ra sési quand
dji vas lyi aprinde &l nouvéle!...

— Vo parain?

— Oyi, m' parain, Clodomir Durvaux...

~ Clodomir Durvaux! C'ést vo parain?

Vos I' conichéz?

NO FEUY'TON.

Cllam P ete

P ar amour
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— Dji I' vous bén crwere! Nos avons sti a scole échéne,
nos avons fét nos pauques échéne, nos avons sti & maraude a
pweéres échéne!

— Come ¢a s’ trouve!

— Djusqu'a quénze ans, nos avons sti inséparabes. Adon,
mes parints sont v'nus d'meurér a I’ vile, mins nos n’nos avons
nén piérdus d’ vliwe. Clodomir mi serijeut, dji lyi réspondeus,
djusqu'au momint éyu ¢' qui dj’ sus parti pou I’ Canada, in-
gadji qu' dj'asteus dins éne compagniye d’ésportacion,..

— Ah! bén, ¢’ t-éle-la!...

— Quand dji seus rintré en Belgique, cénq ans pus térd,
dji m’é marié &t come dj'is dins les aféres, on s'a roubliyi...

— Qui c'ést drole, la vie...

En efét... C'it pourtant m’ méyeli camaride di djon-
nésse,

— Vos li r'trouvréz talelir, Mossieli Larmond, toudis aussi
gué, aussi vikant qu'in gayird di vingt ans...

— Est-i marié, 1i?

— Non : c'é-st-in célibatére dir come roe!

— Ca n’ m'étone nén; les couméres n'astént nén s' fort
dins 1' timps, mins il aureut poulu candji d’'idéye.

Les ocasions n'lyi ont nén manqui, surtout aprés s'n
héritance. Grand'pére Louwis répéte co astelir qu'il aureut bén
yelu dis feumes pou yeune! Sell'mint i d’aveut pelt come du
dragon a defis queuwes!...

— Sins rire?

— Tél qui dj’ vos 1' dis! Parain Clodomir ét mi, nos nos
weyons pus volti qui fréres djuméles. Si vos saviz quén boun’
ome c'ést...

— Dji s'rai bén efirelis d'li r'vir...

— Et li don...
— Sofiye, Laure! criye-t-i Mossieii LArmond pa l'uche
qui comunique au salon. Dispétchéz-vous!... Les couméres, ¢a

n'ést jamés présse!

— Gn'a rén qui brile, Mossjeli ' président...

— Nos v'la, popa!... M' moman n'aveut pus qu' saquants
draps a r'passér; dji lés é achévés avou léye.

— Ele arive tout I' minme?

— Tout @' tehiite, popa; I' timps d'aprustér lés véres éyét
I' boutéye.

— Bondjoli & vous des.

- Madame.,..

— Sofiye, dji vos présinte &l nouvia centre-avant d' no
n-equipe di foute-bale, Mossiei Léyon Cranasse, caporil au
delizieme chasselir et... ténéz-vous au bureau... fiyofi di m’ vi
camaride Clodomir dont dji vos é dja tant parlé!

— Qué surprije! Mossieli Cranasse, fuchéz I’ bénv'nu... Dji
n'é jamés vu vo parain, mins dji sés pa lés détayes et lés
«re-détdyes » qui Vincent m'in a doné qu' c'ést I' pate dés
omes.

— Meéreci pour li, Madame...

— On pout chérvu lés véres, popa?

— Oyi, m' fiye. Adon, nos & d-irons r'minnér Mossiefi
Cranasse. Aléez a vote santé, m'n-ami...

— A la vote, Mossiei Larmond, Madame &t Mam’zéle...
ét aus futurs succés du Cérke Sportif!

Aprés awé fét onelir au porto-douro du président, Mossiefi




Larmond a r'pris &’ posse au volant d' l'automobile... mins
Mam'zéle Laure ést v'niwe s'achide dilé Léyon.

Hé! Hé! mins c'ést qu'is formit in djoli coupe a z-éles
detis!...

Léye, avou dés tch'felis dorés come dés rayiyes di soya,
toute fine dins s' twéléte di dentéle, aguichante pa d'zous s’
pétit «bibi» amusant qui lyi mucheut 'ne crole par-ci par-la...

Li, gayard, dins s’ tunique kaki d’ fantaisiye éyét s' bonét
d' police a flotche qui li barlokeut sul débout di s’ néz... Léyon
n'it nén timide; pourtant, d'vant Pélégance di s' béle vijéne,
i 8' sinteut maugré 1i pus strindu qu’i n’' dwét...

Il aveut bén du mau d' réyalisér gu qui s’ passeut autoil
d' li... I s' léyeut impdrtér dins lés nuwéyes di s’ réve, sins
cachl a reyaji.

Moss.et Larmond, li &tout, eurefis a I'idéye di r'trouvér
§' copain Clodomir, aspoyeut 'ne myéte pus fért su I'« accélé-
ratefir »...

L'auto véneut dja d' dispassér I' nouvéle isine di Mérlin-
pont...

— Nos d'meurons au luméro 27 dél preumiére riiwe droci
a gauche, wéz, Mossiefi Larmond...

— Dj'é conu tout ¢a gn'a trinte ans, m' garcon... Mins
qué candj'mint dispus!

Laure ét Léyon ont I'ér di vrémint bén s'intinde. Laés
cawot'mints 1' 'auto lés tape-nut téleép su yin Il'aute... cu qui
lés fét rire...

Troublé, Léyon s'éscuse avou dés mots qui n’ voulnut rén
dire... Laure roudjit &t sourit... C’est I' béle istwére di tous
lés-amourefis d' vingt ans qui r’couminche...

— ...21, 23, 25 &t 27! Nos y v'la, Mossiei Cranasse, di-st-i
I' popa da Laure en arétant sés «wite tchivaus»... Pinséz qu’
nos ‘virons vo parain Clodomir?

— Dj'in seiis cértain. Il est pus souvint droci qu'a s’ mau-
jone. I vént tchipotér dins I' djardin... &t i trouve toudis a
fér... T va yésse sési.

Léyon a saut’lé sul pavéye &t tind I' mwain a Laure pou
I'édi a diskinde. Li rése frimousse di I' djonne fiye parait
radietise...

— Féyons 1I' chénance di yesse dés étrangers, Mossiell
Larmond. Tokons & l'uche, gn'a branmint dés chances qui ca
fuchije ém’ parain qui véne drouvu...

Come d'efét, I'uche si drouve pou livrér passidje au vi-
sidje &l pus réjouwi @’ Meérlinpont. Léyon s'a métu in pas a
I'écart...

— Mossiei... Mam'zéle,.. qwa...
possibe! C'ést Vincent!...

— Clodomir!...

Lés deils vis camarddes sont tchelis dins lés bras yin 4’
laute. Laure &t Léyon si r'wéte-nut, roudjes d’émécion.

— Em’ chér Clodomir!.,,

— Em' bon Vineent! Dji vous bén tchér' mért si dj’ pin-
seus a vous... dispus si longtimps! &t si r'trouvér ainsi tout
d'in cbp sins prév'nu. I n’ d-& faut nén @’ pus pou atrapér éne
emboliye au ceefir... Léydz-m’ vos wéti, camaride... oyi, c'ést
toudis vous... Mefiri pa lés-ans, naturél’'mint, come mi d’ayeurs.
Mins li r'gard aussj franc, 1é&s machweéres aussi volontéres, éle
filonomiye aussi énérgique. Vos n’ sauriz r'niyi 1' portrét qu’
dj'é conu & nawére... Et comint avéz seli qu’ dj'ésteus ci?,..

— In azird éstraordinére, Clodomir; éne coyincidence uni-
que qui m'a fét rinscontrér vo fiyou...

— Léyon?

— Oyi, Léyon qui dj raminne a sés parints. Mossiei Cra-
nasse, ni vos muchéz pus...

— Bondjoii, parain!... Dji vos r'présinte Mossiet Larmond
eyet s' fiye, Mam'zéle Laure...

— C’ést vo fiye &s’ bia p'tit mouchon-la, Vincent?

— I parait, Clodomir...

— On pout bén li donér in bétche atout?...

I n'a nén yeii & ratinde. Laure lyi a sautd au cou at I
clatche éne trinnéye di bétches su sés machéles! djusqu’a su
s’ front sins tch'fefis!

— Bén... bén... nom di diale...

Léyon intérvént.

mins... mins... ¢’ n’ést nén

— 8i nos rintrunes?...
don parain?

— Oyi, m' coleau. Is sont-st-au djardin en train d' coude
lées pwés d’' rome... Dji cours lyeli anoncér vo n'arivéye.

Mossiet Larmond &t Laure sont st'introdwits dins I' place
di d'vant qu’ Zénon Cranasse a aménajé en salon modérne.

Leés parints da Leéyon a l'anonce qui leil girgon asteut
r'vénu a l'improvisse léye-nut I' récolte di pwes en plan ét
r'mét'nut au pus rade di 'orde dins leQi twéléte. Clodomir a dit
qu'i n'asteut nén tout sefl, mins sins insistér &t il a r’jwint
Vincent éyét s' fiye qui tape-nut lefi d'visse en ratindant.

— Zénon ét Louwisa, vos vos souv'néz du camaride Vin-
cent Larmond avou qui dj'aveus passé m’ djonnésse?

— Et avou I' quél vos avéz djouwé tant d' quéntes?

— Tout djusse! Et bén, dji I'é r'trouvé... Vél'la acompagne
di 8’ djonne fiye...

— Madame Cranasse, Mossiefl, nos stons efireis Laure eyet
mi d’ fé vo con'chance &t dji r'mérciye &l providence qui a fét
meéte vo gargon su m’ tchumin pou m’ pérméte di r'trouvér
I' bon camarade qui Clodomir aveut toudis sti pour mi,,,

— Mossiell &t Mam'zéle Larmond, nos n’' savons nén co a
qué circonstance ést-ce qui nos duvons I' pléji d’ vos vire, mins
fuchéz assurés qu' lés-amis d' no parain Clodomir pouv'nut s'
considérer droci come & let maujone...

— A propos, Vincent? Comint ¢' qui ¢a s’ fét qu’ vos con’-
chéz m' fiyou Léyon?

— In pur azérd, Clodomir... Figuréz-vous qui pou passér
m' timps, dji m'occupe di foute-bale...

— Téns! come mi!...

— Comint, come vous? Vos féyéz partiye d'éne sociaté?..

— Non! hé! Vincent... Seli'mint divant qu’ Léyon d-alije
saudart, ¢’ést mi, pou tuwér I' timps étout, qui r'gonfleut I'
balon quand m’' fiyou djouweut I' dimégne aprés-din-nér avou
sés camarddes dins I’ pachi padri I’ since du Sart..:

— Ah! bén ¢ t-ele-1a, éle ést co pus forte!... Notéz qui dji
selis président du Cérke Sportif dél vile éydt qué m’' société
djolilwe en division d'onedr...

— Oh! vos astéz dins la waute, vous!

— La toute, da!... SeliI'mint dispus saquants sam’wénes, ca
n' va pus qu' d'éne fésse au club pasqui no centre-avant abitu-
weél nos a léyi en carafe,

— Téns! mins dji n’ wés nén gu qu Léyon vént fér la-
d’'dins...

— Munute!... Faleut donc d-2 eachi in nouvia... Eyu? vos
d-aléz I' sawé... No sécrétére Valmy m’aveut dit au dérin en-
trin’mint : « Président, dji crwés qu’ dj'é trouvé l'oiseau rare.s
Et i m'a spliqui qu'in adjudant du defizidme chasseur lyi aveut
vanté lés qualités d'in djonne saudart qui d'veut disputér avou
s' compagniye éle finale du championat du régiment. S'ns
grande conviction, dji I'avoiwe, dj'astefis au térain audjourdu
pou vire &l prétindu fénomeéne en action... Au d'bout 4’ dis
munutes, dj'i fixé &t au r'pos, dj'ingadjeus no nouvia centre-
avant, vo garcon Léyon, Mossieli ét Madame Cranasse, vo fiyou,
camariade Clodomir!...

— Jésus-Maria!

— Apres I' match qui I'dquipe da Léyon a gangni waut la
main grice a li, dji I'é raminné en auto a4 m’ maujone pou
signér s' carte d'afilidtion. Et v'la... vos n'y weyeéz pon d’'incon-
vénient, Madame Cranasse? EI' foute-bale &-st-in boun’-amiis'-
mint pou I' djonnésse &t ca forme &l caractére...

— Si Zénon n’ trouve rén a dire, pougwé ¢’ qui dji poureus
inspétchi ¢u qui fét pléji & no gamin...

— Dji seus d’ l'avis da Louwisa, Mossiefi Larmond. Léyon
n'ést pus in &fant &t i sét bén cu qu'i dwét fér...

— D'abérd nos stons tout-a-fét d’acérd... Par ayeiirs, Léyon
qui a gangni céng djolis d’ condji audjourdu avou I’ foute-bale,
sera disdomadji d' tous sés frés &t r'cuvra au surplus cint
cénquante franes pou chaque match qu'i djouw'ra.

— Hi, ma chére, cint cénquante francs!.., Qua d-aléz payi
avou ¢a, m' coleau?

El' coleau n'ést pus 1a... Il a intrin-né Laure dins I djardin
et li coud lés pus bélés fleirs du partére..,

(A chiire.)

Em’' moman ét m' popa sont droci,

F. BARRY.

Tous les PLAFONDS, un nom : BARRY Fréres
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MEUBLEZ-VOUS |

en fabrique aux prix d'usine

{ ATELIERS

PHILEX-MEUBLES

24, Avenue de la Villette
26, Rue des Cheminots

MARCINELLE

I (derriére la gare de Charleroi-Sud)
Tél. 258,13 (2 lignes)

CATALOGUES SUR DEMANDE.

PAIEMENTS A VOTRE GRE

Ce bon vaut

sur un ressemellage
TOUT CUIR

Semelle-talon enfants 49 fr.
» » dames 59 fr.
» » hommes 69 fr.

SERVICE REMMAILLAGE :

lﬁ.LA MAILLE

CHAUSSURES

Shoe Post

44, rue de Marcinelle
CHARLEROI

Deux charmantes lauréates. (Ph. M. Barry)

Léon LOUYET

43, rue Dagnelies — Charleroi

Agence Vélos et Tandems
a moteur
« WHIZZER »

Motos B. S. A. — PANTHER
—— De 6 4 24 mois de Crédit —

Téléphone : 269.83

Pour vos
TISSUS, SOIERIES

en tous genres

Une seule

adresse

Ad. Bedaxt-Bexger

21, rue de Dampremy

CHARLEROI




Vous choisirez tous vos cadeaux au

GRAND CENTRAL

67, rue du Grand Central, Charleroi
TélL 205.97
VERRERIE - COUTELLERIE
FAIENCE
Articles pour cadeaux, en daim

ACCESSOIRES pour CARROSSERIE
et AUTOMOBILE

—— Dépdt des Peintures ——
DUCO - DU PONT - DULUX

Etablissements PURNELLE

32, ROUTE DE MONS, 32
CHARLEROI - Tél 21835

L R S R R S R R R R e

s ¥ CHOIX o
INCOMPARABLE
DPARTICLES DE
PECHE A DES

(Au 2me Chasseurs a pied, notre beau régiment.

Nos chasseurs rentrent de |'exercice...

La clique du 2e Chasseurs a belle allure

. (Photos S.I.D.M D.N.)
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PRIX REDVITS

*Rﬁ‘EZEMAN,.

Rue de la Régence
2 20 m. de la place Ville-Haute
CHARLEROI

e dededode deioioioioieiodeofoioioke Aok ook ook
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Four s Bidres, Eaux, Limonades

adressez-vous en toute confiance &

René HINANT

180, rue Brigade Piron, MONTIGNIES-s-S.
Téléphone 26173

ey

Auto-Assurance

Cond. Royal Autom. Club
R. C. ILLIMITEE
Voltures Motos
Fr. Fr.
de 4 HP 810 jusque 100 cc 283
de 54 & HP, 1058 jusque 150 cec 341
de T4 8 HP, 1298 jusque 175 cc 385
|de 9 A 12 HP, 1539 plus de 175 ee 408 |
|1e 13 & 16 HP, 1742 Moto avec side-car
|de 1T & 20 HP, 2025 ou siége arriére 58§
|de 21 & 30 HP, 2850 Vélo-moteur 283
} Ristourne non sinistré jusque 25 %.
| Assistance en justice généralisée (C.A.B.)
avec garantie {llimitée plus palement des
transactions,

| POURQUOI DEVEZ-VOUS VOUS ASSURER
| A LA Sté Ove PLUTOT QU'AILLEURS?
| 19) parce que vous pouvez avolr la C.AB.

ou défense en justice pour une garantie
{llimitée et avec l'avocat de wvotre choix;
| 2¢) parce que vous avez chez nous des con-
| sells juridigues GRATUITS, méme en de-
| hors de la question des assurances;
| 30) parce que vous avez chez nous des con-
geils fiscaux et comptables gratuitement;
40) parce que vous avez droit 4 un certificat
de participation GRATUITE aux tirages
des EMPRUNTS de la Reconstruction
dont tous les lundis, mercredis et same-
dis vous pouvez avoir la chance de ga-
gner 25.000 ou 125.000 francs (mé&me les
cyclistes y participent).

A. P. AL Sté Cve
41, r. Wil. Emst (anc. r. du Ravin),
CHARLEROI - Tél 24747
TOUTES ASSURANCES
aux Compagnies de votre choix.

g Ann
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